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Boulanger tüzzel játszik. 
Arad~ máj. 18. 

amikor a németek annak próba jelle
; gében kételkedni találnának. 
i Nem szenved kétséget, hogy min
! den Higgetlen államnak szabadságában 
! áll saját területén, saját biztonsága 

nek az ürügye alatt emeli és fejleszti • Falk Miksa aradi jelöltségével foglalko
haderejét, e ezéiból törekszik Orosz· '1 zik mai vezérczikkében az "Arad és Vidéke". 
országgal közeli viszonyba lépni, - Kérviselővála~ztá.~ok elótt állunk, s ilyenkor 
cseppet sem csudálkozhatunk azon, sok mindent össze Jeh~t irni. Mi azonban 
ha a Németország határa felé eiren- nem látjuk szilkségét annak, hogy r ezikk 
delt próba mozgósitásra Németország reudkivUl gyenge fajtegetéseivlll komolyan 
is hasonló inté;<kedéssel felel, s akkor foglalkozzunk. Az at·adi polgá.rság:ugy is tudja, 
az igy próbául szemhe állitott két hogy mit tett J<'alk az elmult három év alatt 
egymást gyülölő ellenfél bajosan lesz Aradért. Kgy jó azonban van a czikkbAn, s 
a komoly ÖSSl.etÜJt.éstől vísszatartoztat- ezt lehetetleo ki nem emeln!!nk. Ezeket irja 
ható, mert ha a franczia mozgósitás ugyanis a e:t..ikk vége felé : 

védelmi miniszteruek tanulmányozás és a tör
vény keretében lehető injézkedés megtélele 
végett !" 

A politikai eszélyesség elodázhat
lan feltétele, hogy valaki magát igazi 

·• , államférfiunak mondhassa. E tulajdon 
nélkül lehet ugyan bámulatos dolgo
kat müvelni, ha a véletlen körülmé
nvek közrejátszanak, de koczkára is 
l~het sokat, sőt rnindent tenni. A jó 
hazafiság igen sok embert tehet nép
szerűvé, s emelhet is bámulatos gyor
sa:sággal, de igaz államférfiuvá csak 
akkor teszi, ha a hazaszeretet egyesül 
a politikai eszélyességgel, mely mig 
egyrészt féken tudja tartani a szenve
délyeket akkor, amikor még a bölcs 
mérsékletre van szükség, másrészt a kí
nálkozó alkalmat sem hagyja el&za
ladni. hogy nemzete törekvéseit ér
vényre juttassa. 

Baulanger franczia hadügyminisz
ter is azon jó hazafiak közé sorolható, 
kik hazájuk fájdalmát érzik, annak or
voslására írt keresnek, s már ezért is 
olyan népszerüségre tett szert, aminő
vel csak kevés álla:nférfiu bir, de állam
férfi ui képességének tanujeiét csak ak
kor fogja bemutathatni, ha a keresett 
(rt megtalálta annélkül, hogy kutató 
munkájában hazája sorsát koczkára 
tette volna. 

Nagy és mély seb tátong Fran
cziaország nemzettestén, mert hisz 
nemzeti büszkesége letaposva, országa 
egyik ékességétől megfosztva, de a ba
jon folytonos ingerkedéssel, időelőtti 
elhamarkodással segiteni nem lehet ; 
mert csupán azért, hogy Francziaor
szág megtépett dicsőségeért elégtételt 
szerezzen, s a veszteség okozta fáj
dalma csillapuljon. Németország sem 
arra nem hajlandó, hogy saját rová
sára tán. Franc:úaországot megkövesse, 
sem pedig hogy az elhóditott tartomá
nJ ok visszaadásával őt ki engesztelje. 

Éppen azért nem tarthatjuk eszé
lyességnek a franczia hadügyér próba 
mozgósitási törekvéseit, melyekhez 
hisszük, hogy maga sem kiván egyéb 
czélt kitüzni, mint azt, hogy a köz
lelkesültséget emelje, s országát a ka
tonai szervezet kitünő voltáról meg
győzze, de a mely mozgósitás igen 
veszélyessé válhatik abban a perczben, 

Az 11ARADI K0ZLONY11 tározája. 
(Május 19.) 

Az én főnökei m. 
{Emlékjegy~eteimböl.) l 

- Az .A r a d l K i • l ö n 1" ered• ll láredJa. -

Irt&: Lauka Gu!iztáT. 
XV. 

Tt-mf'czkv szelid és ájtatos természeténél 
fogva, RWn Sehlaueb által dicsőitett idósnk
ban. mikor m~~?: az ereifmány szentesi.ette az 
Pszközöket, n \"ugod t lelkiismerette l lett volna 
kanonizálh11tó. - Hivatalának és csalá.d.:ának 
Plt PS annyi gyermeki kedélylyel birt, hog-y 
ó erzy km ta disznó lábbal, én pedig ~>gy 

másfél öles flinlával együtt jártunk pacsir
tázni. En mint titoknoka, három Jven ke
reszt!ll soha sem h\ttam hara!!udni s leger5-
sebb fpJfortyanásábaQ is, ]E>gfeljebb e Br.a
vakban tört ki· ~vigye el a kukuk !" Min
denbon mértékletes, hivataloslrodásában sem 

. erültPt!e meg magát, bennünket sem enge-
dett kifó.radni. 

Cserneezk_n-el te s tu ezimbora volt. 
minthorzy azonban, hivatalos mllködf:\sek al
kalmá\"al mindenkor valóságos urnak szóli
totta. kiváló kellyeiben részesült. 

Az orosz Sz t.- A n na rendet birta, a mit 
sokan mE>gorr.oltak s a mit cs11kis orszá
/lOS ünnl'priyek alkalmP.val, tilzött fel a 
mPJIPre. 

Ho~y miért kapta e rE>ndet, azt nem tu
dom, arra azonban emlékszem, hogy azt nem 
örömE>st viselte. 

Az ötvenes évek vége felé látogatta me!! 
ő Felsége a lmály és Felséges Beje N.·Vá
. rad ot ; Szalontától a városig a m~g akkor 
délczeg f~rfiu, Sánta Lászl\) lovagolt hintaj~~o 

mellett, s ez idöbrm történhetett az is, rnikor 
Csanády Sándor bátyám az "átkos kaurmányu 
Rochefortja ö Fels.>geiknek'rendithetlen hódo
latát és loyálitását bemutatta. 

Biharmagyének és fővárosának minden 
rendll PS rangu lakói a S7.erlltett uralkodót és 

érdekében olyan intézk~déseket, olyan 
kisérleteket tenni, milyeneket jóknak 
és szükségeseknek tart ; tarthat na
gyobb hadgyakorlatokat is, de már az 

i utóbbi esetben is általánosan bevett 
! szokás, hogy annak a szomszéd álla
l mok egyikét sem szabad gyanura éb-

reszteni, még kevésbbé ingerelni, sőt 
1 a külföldi államok katonai képviseleté
, nek udvarias meghivása által még a 
· lehetőség is ki van zárva, hogy a 

gyakorlatoknak kelleténél komolyabb 
jelleg tulajdoníttassék. 

reményen tul sikerült, elbizakodásában "A kinek elómozditandó magánérdeke 
alig állna meg a határnál, hanem van, menjen Falk táborába, hMwát ISija 
nagy gyorsasággal vetné magát ellen- - megmondotta l<'alk, ez a valódi programm
felére, ha pedig a siker a várakozás beszéde: ·- aki a közjó érdekét fölébtl rE>n
megett maradna, igen lehető, hogy 1 deli a hivatalos prolectio által elérhető elö-

l nyöknelí, az ugy is velUnk tart. Részilokról 

Az osztrák-magyar vamconferentia be
fejezte tárgyalásait és az oszt&k részről kiknl
dött tagok visszatértek BP.csbe. A vámeonfe
rentia nyolcz ülésében tanácskozás alá. vette 
és letárgyalta a következöket: l. Az osztrák
magyar vámlernlet általános vámtarilfáját, 
nevezeteseu a szerzödt>ses tételt~k megszöve
gezése és a göngysulyszázalékok tnE>gá.llapi
tása tekintetéban ; 2. a gyékénygylirtásra 
szolgtíló kókuszfonál, tovtl.bbá. a szinnyomatos 
szóuyel(·lánczfonál, \'&!amint IlYaratoló borité· 
koknak gyaratológyárak számára való vám
kerlvowJényes bebozatahí.ra Yonatkozó intézke
déseket; 3. a IZabonának a. legnagyobb ked
vezményben részesülö szomszt;dállamokból ha
tárkerületi malmok és sütödék számára való 
\'ámkedrezményelí behozatalát s7.ab{\lyozó ba
táfC\zruá.nyokat ; 4. a gépek, géprészek és ké
szülékek vámkezelését ~abályozó utasitásl; 5. 
a gyapjufonalakn!!k \·ámhm~otali meg~·izsgálá
sára vonatkozó ut&o;;it11st; 6. a knlön meg nem 
nHezett ~yapjuárak vámketelésére vonatkozó 
utasilást; 7. az utasítást a pamutfonalak vámszaki 
kezelésére; S. az ásninyolajok barnaszén- és pa-· 
lakö-kátrány vámkezelésére vonatkozó utasítást; 
9. a román eredetü nyers nehéz ásványolaj 
vámkedvezményes behozatalát szabályozó ba
tározmányokat és l O. a gabonával való meg
töltés és ujból Iciritel czéljából forgalomba 
kerülö zsákok keZillésére l·onatkozó intézkedé
seket - A pamutszövetek vámkezelésére vo
natkozó utasilás nem igényelt tüzetesebb 
megvitatást, mintbogy a jelenleg érvényben 
álló ebbeli utasitás jövóre is csaknem válto
zatlanul megmarad. ··- A vámcooferentia 
tanácskozásainak utolsó tárgyát az általános 
vimtarifa kiegészitö rÁszát alkotó betUsoros 
árulajstrom képezte. Ezen mnnka rendkivül 
terjedelmes anva~át tökéletesen letárgyalta a 
conferentia, miudazonáltal néhány részletre 
vonatkozóla~ sznksti~as lesz e lajstromot még 
egyszer re~· ideál ni.. Minden elölíésznlet meg
történt arra, hop;y a tarila törvény kihirde
tése után, logkésőbb május hó 26-álg az 
összes utasítások kiadattassanak az ország 
vámhivatalainak. 

Németország kapna kedvet a sok in- l az ily programmp::mtot tartjuk igazi hüuuek a 
gerlés megtorlására. És ha hitelt ad- , lelkiismeret ellen." · 

Boulanger, ugy látszik, hogy moz
gósitásainak komoly szinezetet akar 
tulajdonitni be és kifelé egyaránt. Be 
felé, hogy mint mondók, a francziák 
tüzét szitsa, saját hirnevét emelje, ki
felé pedig, hogy bizonyos irányban, 
a franczia barátság értékét bebizo
nyítsa, azzal nem sokat gondolva, 
hogy tetszik-e ez egyik-másik szom
széd államnak; nem támaszt-e gyanut 
bizonyos ezéizatokra; ~ nem teende· 
a fé.tékenynyé lett Németország ha
sonló intézkedéseket, melyek egy pa
rányi szikra hozzájárulása által várat
lan gyorsasággal lobbanthatják lángra 
az államok békéjét. Pedig ha vala
mely államnak érdekében állhat a 
jövő megmentése czéljából egyelőre 
legalább is okos tartózkodó állást fog
lalni, leginkább érdekében állhat ez 
ma még Francziaországnak s ha va
lamely állam vezérlő egyénisége elen
gedhetlen kötelességének kell, hogy 
tartsa a szomszéd államokkal való ba
ráti viszony ápolását, ezt tenni két
szeres kötelessége volna Boulangernek 
azért, hogy megmentse országát a 
respublikának, a békés fejlődésnek, s 
megmentse egy ujabb megaláztatástól, 
melynek elhamarkodás esetén igen 
valószinüleg ujólag ki lenne téve. 

hatunk a hireknek, Németország csak- ! 'fehát Falk megmon:lotta, hogy •a ki a 
ugyan komolyan készül a franczia közjó érdekét főlébe rendeli a hh·atalos pro
mozgósitásokra hasonló lépéssei fe- tectió által elérhető elönyöknek. az u~y is ve
lelni, már pedig, hogy e kölcsönös lllnk tart," - s ezt a mondatot a függet
ingerkedés előnyére szolgálna Fran- Jenségi párt mégis hUnnek tartja. Hol itt a 
cziaországnak. bajosan volna állítható, logica ? 
mert egymagában alig mérkőzhet
nék meg ellenfelével, kinek bizony
nyal lenne gondja arra, hegy a tá
madó ellenében jó szövetségest nyer
jen a monarchistákban, kik csak az 
első kedvező alkalomra várnak, hogy 
a köztársaság kormányát megbuk
tassák. 

A viszonyok arnugy sem mondha
tók oly bensőknek,hogy a béke megzavá
rása hoszszu időre ki volna zárva, ha e 
mellett folyton olyan hangokat hallat 
Francziaország, rnelyek Elzász-Lotrin
gia visszahóditásáról beszélnek, en-

Egy szúval tartÓI.kodni kellene 
minden kihivástól, s Boulangernek 
a próba mozgósitástól, mely oly ve
szedelmes tüzzé fajulhat, mely uj 6-
lag romja alá temetheti Francziaor-
szágot. K. 

Az országgyülés. mint azt a miniszter
elnök a szabadE>lv!i pt\.rt kPddi értekezJelén is 
kijelentette, f. hó 26-án fog trónbeszéddel be-
rekes'lte tui. ·· 

A. képviselöház m~g C3ak egy tárgyat 
fog tanárskozás alá veuui : az uj házszabá
lyok második részé!·e vonatkozó bizottsági ja
V!ISiato~. A kormány reméli, ho~y e jans
latnak mielóbbi letárgyalásáhor. az ellenr.t>k 
is segédkezet fog nyujtani ; de ba ennek da--
czára szükségesnek mutatkor.nélc, javasiatha 
fog hozatni naponkét két ülésnek tartása, 
hogy ek~nt a bátszabályok második része is 
letárgyalható legyen az országgyülés bezárá
sának immár véglep: megl\llapitott időpontjáig. 

uralkodónét a llódolat öszinte jeleivel fogad· lezte rosszophil érzelmeit s különöilen a nagy
tAk. A város réazéról a hódolati óda meg- váradi k:á.ptalaonak nem & legszívesebben lá· 
irásával én lettem meghizva, a miert késöb- tott vendtige volt, még mielött az ellenszan
ben Apert'zer pol,:!ármester indilványára, vek élesebb tnntAt~sben jutottak volna kifeje. 
kegyes volt a város meglebetösE>n vas- zésre, szabadiógot kért, s nem is mutatta 
tag ezllst emlékü billokommal megtisz- magílt többé N .. Váradon. 
telni. Báró Moloveez, szintén az itteni helytar-

Ekkor már politikai egllnkröl a fE>Ilegl'k tósáll tanácsosa, a magát méltányosabban vi· 
mindinkább elvonulóban voltak, s a fóldieK· seló extranem~sek közé tartozott, s tölem már 
kel játszó ~~i tunem~ny, az istentenst>gnek mindjárt kezdetben magyar óra leczkéket 
látszó csalfa vakremény mindig biztatób\lan vt\vén, mikor eltáYOzott, jól megérthl'tó ma
mosolygott felénk. - 1860-bao a Reményi- gyar nyeh·en bucsuzott el ismerőseitől. 

frlE> h·,ng,·ersenyen már elszavalhattam "Nem Elkezdtilk azután a "Hazádnak rendület
téltem Pn a magyart." czimll költeményemet, lenlll" czimn hymnuszt nappal és éjszaka éne
melyet a pesti lapok nem mertek kiadni, és kelni és oly szónoklatokat tartottunk, hogy 
a melyérl a lelkes és derék hazafi Tisza Má.sch11k egy héttel elóbb elment, mint sem 
László l O drb aranynyal jutalmazott. voltaképeu elmennie kellett volna. 

Ha öregségemben olyan n.Spszónok le- Csakhamar azután megkezdődött' ugy .1 

hetnék, mint a minö fiatal koromban voltam, férfiak, mint a nök részéről a magya.r öltö
csodálatosan nagy hasznomat vehetnék, mos- nyök viselése, és az én - & uagyvá.radi kö
tanában a pártvezérek. Megtörtént ugyancsak vezet által, kOlönben is keservt~sen me~viselt 
akkoriban, bogy az első alakuló közgyülés al- - tyukszemeimnek a sztlk magyar csit
kalmával, egyhangoing Biharmegye bizott- mák által való spanyol inquisitió szerü pré
sági tagjának lettem beválasztva. A jó Csen- seltso. 
geri Imre, a későbbi időkben bizalmas bará-

1 
Nemsokára méhrajként jelentkeztek azon 

tom, megválasztatásomat erösen kifogásolta nagyszája hazailak is, kik eddig egyebet nem 
u!!'yao, de T is z a Kálmán most miniszteri csináltak, mint busultak a hazáért; majd en
elnököm, indokoltan méltányolt felszólalására nél, majd annál dorbézoltak, ferbliztek, \·agy 
a bizottságban bennbagyattam. Hl.ltón lovagoltak, és most fennen követP.lték, 

Másch.•k, a nap:yvarcidi rendórség fónöke, ho,-y magliS tizetésekkel ellátott hivatalokba 
mint a1. idók ráltozását már a csillagok állá.- . helyeztesseoelr, addig pedig, mig ez meg 
sából is megjósoló, tapasztalt régi, szivben és történik, bizonyos megnevezható és meg
lélekben hll absolutista, nekem, mint a kit nem neveziletö pénztárokból elölegekkel el
kiválóan szerelett és bizalmára méltatott, négy láttassanak. 
szem közt előre megmondta, hogy helyét Mi természetesebb, mint hogy az ilyen 
nem sokára valami kipedt'rt bajuszu és hu- kedv~zö jövót jelzó tüneményeknél fogva, a 
szárasan káromkodni tudó, városi kapitánynak frakkok ár• a nevetségességig alászállt a 
lesz kénytelen átengedni ~8 sze:rencsésoek a Zrinyi" és Attillák ára pedig ijesztően 
fogja magát vallani, ha jobb barátaitól elbu- emelkedett. · 
· t'suzva, a városból minden insultus nélkül A hazafias érzelm ll suszterek, csizma
odább állhat A város örült, hogy megszaba- diák, szabók és szücsök szabadabban kezdet
dulhatott tóle, de ezért átkot nem kuldött tek lélegzeni. 
utánna. KPszpénzUnk fogyni kezdett ugyan, de 

Dobzsanszky Adolf, a ki ez id ö ben mint hitelll uk emelkedett. - Verkli s hárfa he
helytartósági tanácsos legkevésbbé sem lep- l lyeU czigáJJyzene hangzott mindenfele. A 

A magyar nyelv a hadseregben. a kép
viselöház kérvényi bizottsága kedden V i -
z s o 1 y i Gusztáv elnöklate alatt !!lést 
tartott. A tanácskozás legfontosabb tár)lyát a 
budapesti miudkét egyetem polgárainak a 
krpviselóbázhoz intézett s a mag_var-ón\ri 
ga.:.dasági o.cademia s a m.-szigeti, nagyvá
radi, kecskeméti, egri, eperj~s1, ~yöri. debre
czeni, JK!Zsonyi jo~eademiák polg-árai és s&
rospataki jogászeg-ylet tagjai által külöo-külön 
beuyujtott peticziókkal támogatott kPrrúnye: 
a közös hadsereg magyar ezredeibeo a ma· 
g,var állam nyelvének tSrvpnyre emeltisa tár
llJIÍban. Az Olesen me(ljeut Fehérváry Géza 
baró honvt>delrni miniszter és Gromon DE>zsó 
allamtitkár. A kérvényt benyujtó képviselök 
közill H o r v á t h Gyula és U r á n y i 
Imre voltak jelen. V á m os Béla előadónak 
a kérvények tartalmát és indokait ismerletö 
elöterjesztése után hosszas é~ beható vita fej· 
lódött ki, melyet H o r v á t h Gyula képvi
selő a.z lÍ.ll.amférfiui telfogas sz.ín>oualú.n ú.lló 
beszéddel inditott meg s me ly ben hasonló 
szellemben tett tájékoztató nyilatkozataival a 
honvédelmi miniszter is részt \"l'tt a bizolts~i 
einökön és a bi'tottság több tafljain kivül. 
O l a .v Lajos bizottsllgi tag, Irányi D"niel 
és Thaly Kálmán nevében is nyilatkozott, kik 
mint kérvénybeny11jtó képviselök az nlflsben 
rrsztvenoi kh·ántak, de a megjehmésben aka
dályozva voltak. A bizottság egyhango me~
állapodással az elöadó javaslatához fs a vita 
folyamában kifejtett nézetekhez kPpest a kö
vetkezőleg formulázott határozati javaslatot 
ajánlja a képviselóbáz elfogadásra: ~Ezen fon
tus jogokat érintő kérvények kisdatnak a hon-

jodlirozásnak: vége szakadt, az ordítozásnak 
megnyiltak zsilipjei. 

Minden 1lnnep e minden olyan napon, 
mely valamely sz.abadsági eszmének vagy tény
nek emlékéhez volt kötve, nagy ovatiok: mal
lett tartatott meg, ilyenkor azután a fáklyás 
menet, s mézesebb, vagy mérgesebb szónok
latok Re hiányoztak. 

Magától Prtetödik. hogy az ilyen ünne
pélyek, mindég a Kölcsey néphymnusával 
kezdettek meg, s a "Hazádnak rendllletlt"nUI" 
eiéneklésével lettek bevégezve. 

Arról a tót származásu magyar ember
ról, a ki kutatásai\'al, feladásaival 4s elfogatá.· 
saival a városban és vidéken mint rém sze
repelt, hallgatunk, mert soha sem szerett!!k a 
halottak nyugalmát báboritani. 

Nemsokára azután követk<~zett az arnabilis 
confusio, mely az addig fennállott szerveze· 
tet rés1.ben '!legváltoztatta, 1 észben balomra 
döntötte és kedrezöbb tért nyitott azon köve
telöknek is, a kíkn~;k addig csak az alázatos 
kérés vHgy a hallgatás volt megengedve. 

- Leczke a fuggetlenségieknek. Az 
"Egyetértétle panaszolja, hogy a függetleue~gi 

párt kiizponti vrgrehajtó bizottságát ostromolják 
jelöltekért, de majdnem minden kerület "or
a z á g o s n e v ü" embert kér. Bár rendelkez
nék a függethmségi pért annyi országos nevü 
férfiuval - sohajt fel a nevezett lap - hogy 
abból jutna minden kerületnek l De igy csak 
azt a tanácsot adja a kerületuknek, hogy válasz
szanak meg kt:priselőül oly jelölteket, a kikböl 
ők, a választók csinálnak orsz~os nevü embe
reket. 

tam fel Pestre, mely fóvl\rost a Machio-ftlle 
félemletes kihallgatá.a óta nem láttam. 

Egy csomóban találtam ujból régi író
társaimat és barátaimat s a viszontlái{IS örü
mát a "Komló"-ban még az nap este ugy 
üunepelíllk meg, hogy engem egy érzékeny 
szivü kofa ránczigált fel a Károly kaszárnya 
sark -köpadozatáról. · 

Egyelóre u Uj-Világ utezai "Aranykos" 
vendéglóban fogadt11m szállást és ellátást s 
mintha előttem nemcsak uj aera, hanem egy 
uj W ertheim kassza is megnyilt volna, ugy 
kezdtem élni, hocy 10 heti ott tartózkodá
som kerek 400 pengö forinlba került. -
Tizenha\rom ~v utáu itt talátkoztam uj ból 
gróf 'l'eleky l..á.szlóv~&l PS Rákóczy Jánossal 
és estenként összeülve és a régi dolgokról 
megemlékezve, majd köny tolult szemeimbe, 
majd pedig mosoly vonult el ajkaimról. 

Ez alkalommal & nemes szívQ és Jova· 
gias gróf fi\jdalmMan emlékezett meg gl'óf 
Vay Dánielrül, e kitilnóen képzett és gaval
lér egyéniségróL a kinek ö miatta kellett 
Pozsonyból távoznia. 

En bejelentettem magamat fönökömnél, 
a bárónál, negyed napra már elfoglaltam hi
vatalos állásomat. 

Nagy-Váradon is Ta!óságos népvándorlást 
eszközöltek a rohamosan jött változások, egé
szen uj emberek: kezdtélc elfoglalni a hivata
los aszLalokat, 8 én magam is a régieknél 
sokkal szebb álmok Után, arra ébredtPro fel, Összetört a szemüveg·. 
hogy SennyAy Pál, ez istennek hála még -&l ·'radi ltÖIIÖil'!" rredetl droo4JL-

mai napig életben levö, tudományosan kép- Irta : Gajzágó Ödön. 
zett, lovagias és Sí ellemdus férfiu, szolgálat- Óriási tolongás van a szinb&z elócsarno· 
tét eire ~ziv&& volt, a Budán székel6 helytartó kában, vége az előadásnak. Mindenki ili('yek· 
tanát'shóz berendelni. szik mielőbb kijutní az emberáradatból, mi-

nek aztán az a kö1·etkezménye, hogy Sóváry 
Örömmel fogadtam áthelyezésemet s ke- Brunó ur birtelen u~y odaszorítja & korláthoz 

delyességemet csak az zavarta, hogy a régi a melléje lépett hölgyet, hogy az egy halk 
jó idökböl visszamaradt hitelezöim közUI, igen sikolyt el uem nyomhat. 

MielótL azonban e jelenet lefolyását ad-
kevesen voltak szivesek meghalni. nók, 111 t>gengedik nekem Sóváry Brunót most 

Szaniszló }'erenez püspök feledhetlen bemutatni. 
pártfogóm szivessége leh1Jtóvé tette, hogy pa- Só\·áry Brunó ur, szabAsz a "Dorx és 
kolnom sem kellett, egy általa berendezendó P_orx:-féle, d!vat·!!zlet~e~. Azt mondják, hogy 
veudég&zooa számára minden néven nevA-~ kttünoen ert~ mesterseg_et, no de hat ez .mel-

• . . . . . .. !ékes, eltekmtve attól. hogy a felesegem 
z~ndo. butora.J~at s e~yeb mg_oságannat, ?o~- számlája a mult búban is kerek 100 frtot tett 
doM JgazgatoJa által osszevásaroltJ\tta, es en ki, melyet enynyire a nevezett derék ur 
a W.kóezy induló fütyülgetésa mallett jutot- l szabott. 

Lapunk mai számához fél lv melléklet van csatolva. 



KÜLFÖLD. 
Francaiaországb&ll kormányvál

ság tört ki, mert a kormányt a kaman\ban 
lesz:n·azták. A kamara e nagyfontosságu ülése 
párisi tá\·irat szerint a kö\·etkezöleg folyt le : 
R o n l i a n d u g a g e (eonsemt.tiv párti) a 
küztársasli.giak: pénzügyi politikája ellen heves 
tamadást intéz. L a ff o n (radikális) a költ
s.:gretési bizottság magatartását kifogásolja. 
R o u v i e r a bizottság elnöke. a bizott
ság eljárását oem igazolván, kijelenti, hogy 
a kormány csak a kiadásokat szaporitani 
és az országot uj adókkal terhelni ki
vánta. - A m i n i s z t e r e l u ö k szót 
emelvén elismeri, ho~~:y a jelen pénzü~yi 
helyzet e~um11st éró botiállok követltezményP. 
A kormány hajlandó a költségvetési bizott
sággal közremiiködni, hogy a pénzügyi hely
zet orvosolható legyen. ~fi, ugymond. a költ-

' ségvetésben egyensulyt akarunk létrehozni -
ha szükségos még UJ adók arán is. A bizott
ságnak kötelessége volna kimutatni, ho,~~:y 
megtakaritások mely irányban történjenek. 
A miniszterelnök azonban nem hiszi, h'lgy a 
megtakarítások kérdése képezné a mai vita 
lényegét és végül ujabban is hangsulyozza, 
hogy a kormány - ha a kamara ugy ba
tároz - kész a bizottsággal ismét tárgJalá
sokba bocsátkozni ; máskHiönben a legeseké
lyebb sajnálkozás nélkül le fog mondaui hi
vataláról, ('retszéa.) - A kormány elfogadta 
a következö, D e l a t o r g e által inditványba. 
hvzött napirendet : A kamara., a kormány és 
a bizuttság hazafiságára építvén, ujabban is 
hangsulyozza a takarékosság politikáját és mi
di>n elvárja, bo~y a kormány és a bizottság 
egyetértve, az államhtiztartásban a valóságos 
egyensuly helyreállitására törekedni fognak, 
napirendre tér. - Ezen napirendet a kamara 
274 szavazattal 257 ellenében eh·etette. E sza
vazat következtében G o b l e t miniszt11relnök 
kijelenti, hogy 8 további tárnaJásban nem 
vesz részt és visszavonul. A kamara ezután 
312 azavaz8tta! 143 ellenében elfogadta a 
költségvetési llizottság által indítványozott ha
tározati javaslatot. Az ülés ezután felfiiggesz
tetvén, legközelebbi ülés héttöre tüzetett ki. -
Ülés után Ooblet ministerelnök beadta a ka
binet lemondá:sát G r é v y elnöknek. 

LEGUJABB POSTA. 
- A uerb miniazterválság. A 

,.P. C." belgrádi levele szerint a véget 
ért miniszterválságot nem nagyobb horderejti 
politikai, vagy pénzügyi kérdések, hanem ki
sebb 6ntosságu vélemenyeltérések okozták. 
Rendszerváltozá.sra egy pillanatig sem gon
doltak s ilyesmi ezutáora sem tárható, a. mig 
csak Szerbia m·uadandó érdekei nem változ
nak. Különösen pedig 8 pansláv sajtóban lel
marült az a hir, mintha Mihín király a pan
sláJok elönyére ingc\dozna, teljesen alaptalan, 
mert ugy a királyra, mint a legtöbb szerb 
államférfiura a. józan reslis politika követel
ményei maradnak iré.nyadók. Véglll az emli
tett levél kiemeli, hogy Natália királyné a 
politikától egészen távol áll s igy a yaltai 
utjáho1 tüzött combinátiók minden alapot 
nélkülöznek. 

- A pintzlá" köröknek azt a tö· 
rekvését, hogy a ezá.r székhelyét Pétervárról 
Moszkvába helyezz~k vissza, az utóbbi nihi
lista marényletek - ugy látszik -ismét ft>l· 
ujitották. Hir szarint ezt a kérdést Katkow 
személyesen szóba hozta a czár elótt. Pá.n-

SóYáry Brunó jelenleg 40 évnek, Agy 
szeretó nónek és négy neveletlen gyermek
nek boldog birtokosa, habár némely rosz 
nyelvek azt állitják, hogy az a boldogság 
eaak festve van, - az ó dolguk, hogy hol 
és hová ? - most a derék szabász olykor
olykor ell&togat a Dobogó-utcuí.ba is, mely
ben özv. Homokyné lakik a sógornöjével, 
özvegy Konokynév8l, s rokonával 8 szép Ju
liával. 

. Azt is á}litjá~ azok a rosz nyelvek, hogy 
Sóváry Bruno ur Ismeri özv. Homokyné Ja
kás~nak a. bereudezésé~. s hogy határozottan 
tudJa azt IS, hogy a k1s kerek kártya-asztal 
a szép özvegy hálószobája melletfi kis cabl
net-szobában van. Aztán még mást is álli
tanak, például azt, hogy - ej, de minek te
szegetJük mi a. dolgot, _ bizonyosali pletyka 
az egesz, az hat, sok mmdent ráfognak mai 
idöben négy neveletlen gyennek apjára. 

M indegy, akárhogyan no, én t>lmond
tam róla, mindazt, amit tudtam, isten látja 
a lelkemet, többet nem mondhatok, ugy, hogy 
ha még feJemlitern azt, miszerínt a derék ur 
n~y_on rövid_lató . ne~csak testileg, hanem 
nem1leg lelkileg JS, Sováry Brunó ur bemu
tatás~~111 kész v.agyo~ feltételezvén, hogy t. 
olva!>olm nem erdeklodnek Súváry ur pipacs
onán, örökösen hunyorgató szemein s rtizsut 
á.lló ajkai iránt. 

Térjünk tehát visaza " szinház elficsar· 
nokába. 

A hölg_y, midön elsikolt8 ma!!d.t. Súváry 
Brunó ur figyelmes!lé lett, s szom!lzédnójéhez 
fordulván, halk hangon bocsánatot kért töle. 

A· höll!y, ki lehetett 28-2.9 éves, 
egy mosolyly~l felelt a bocsánat kérésre, 
s igy szólt a s1emüvege igazgató Sóvá
ryhoz. 

- Alig tudtam ebben a társasághan 
önt felfedezni, kedves Sóváry, örvendek ia, 
hogy felt<ll&ltam. Legyen oly szhea és nyujt~ 
sa karját. 

Sóváry Bruno ur e szavak által anynyira 
meglepödött, hogy izgatottságában leverte or
rá~ól szemllvegét is, s minthogy nem volt 
zswórr~ kötve, leesett 8 csarnok márvány
koczkáJra s menten összetört. 

. - Kos hát, kedves Sóvary, nem nyujtja 
karJát? - kérdé a hölgy, látván, hogy So
váry Bruno ur habozik. 

- Bo . . . bocsánat, - hebegé, Só
váry ur - leesett 8 pápaszem az orromról 
s összetört, ez tartott tenn . . • szal:!ad karját 
kérnem? ! 

- Bocsánat akkor - kedves Sóváry, -
felelé a hölgy, - azt észre sem vettem, nem 

szláv körökben azt beszélik, hogy a székhely
nek Moszkvá.ba helyezese érdektiben közelebb
röl feliratot nyujtanak ll.t, a mihez az aláirá
sokat éppeo most gyUjtik. A felíratban a Pé
tervárott marényietekkel fenyegetett ezá.r na
gyobb személybiztonságán kivül hangsulyozni 
fogjlik Moszkra tiszta nemzeti jellegét ellen· 
tétben a Pétervác~•al. 

- 8oczialista zavargasok Belgiumban. 
Lacroyereben a hennegaui provincziában véres 
összeütközés volt 600 strikeoló munká.s és 
25 csendór köz.t. A strikeolók a bel"a-fran
ctia épitö társaság mühelyeiben a munka 
beszuntetését akarták kierószaiwlni s itt kö
vetkezett be - a mi egyébkoi nt elórélá.tható 
volt - az összeütközés. Egy munkásnak agyát 
zuziák sz.ét, egy másodikat szuronynyal agyon 
szurtnk a katonák, mire a többi munkások 
megfutamodtak. Egy másik csoport - 760 
ember - sorba járja az Ipartelepeket és 
strikeot akar előidézni. Az izgalom nö. A 
strikeolók dynamittal, revolverekkel vannak el
láh·a. A mozgalom már kiterjedt a lüttichi 
nagy vasmüvek területére. 

:NAP TAR. 
Május 10 Csütörtök. Róm. catb. naptár: Aldozó 

csütörtök. Prot. naptár: Aldozó csütörtök. Görö~~: oros:& 
naptár~ (Május 7.) Sz. t feltalálása. Nap kél 4 6ra 19 
perczkor. Nap nyugszik 7 óra 35 perezkor. 
. Május 19. Az aradvárosi tisztviselói nyugdíjalap 
Javára rendezendő nyári mulatság a városligetben. 

Május 22. A hadastyán egylet majálisa a csáJai 
erdóhen. 

Május 29. Az aradi nyomdász-egylet tánczestélye 
a városligetben. 

A. tiNztvisel()kért. 
Jer elö te vén dob onnan- a sarokból, a 

melyikben tél óta ugy aluszol, mintha nem is 
dob, hanem duda volnál ! 

Jer elö, hadd üssek ismét horpadó bordáid 
közé, hadd doboljak el rajtad még egy nótát 
az aradi tisztviselőkért az aradi publicnmnak. 

Az igaz, hogy sohasem könnyebb 8 re
clam, mint ez alkalommal, mert hisz 8 tulaj· 
donképeni reclamot maga a puhlicum csi
nálja. 

Igen, a t. publicum oda áll a felvirág(lzott 
asztalok mellé s rózsát tüz a gomblyukakba, a 
t. publicum kedves csecsebecséit elküldi a vá
rosligetbe az urna mellé, hadd legyen rózsája 
és maradj.on emléke mindeokinek a Iisztviselók 
báljáró l. 

Es a t. publicum máskép is csinálja a 
reclamot a mi tisztviselőink javára. Hetek óta 
uralkodik a különbözc5 besz~dtárgya.kon a tiszt
viselök b:ílja, és 8 mínt az aradi publicum 
egyik fele folyton erről beszél, ugy a másik 
fele folytt~m erröl hall és aztán núud a két 
fde elhatározza, hogy mindenesetre elmegy a. 
tisztviselök báljára. 

Es hát ez nagyon természetes, mert hisz 8 

tisztviselők bálján, ahányféle a gusztus, mind 
kielégitést találhat. 

A ki a magasba szárnyaló dolgokért lel
kesül, annak Antolik professzor tesz a kedvére, 
eregetvén ezuttal zenakiséret mellet\ nagy lég· 
gömböket a csillagok felé, a ki pedig a vérengző 
sport hive, találni fog kakasviadalt, mely mint 

volna jó, ba mPgnézné jobban, hátba csak a 
szélei repedtek mal! az llvegeknek. 

- Oh, Nagysád - sóhajtott nagyot 
Sóv&ry Brunó ur, - kiesett ebből mind a 
két üveg, s azon módon össze is tört, pedig 
én szemfiveg nélkul valósál!os vak va.l!yok, 
ugyannyira, hogy nagysád bájos arczát 
sem vehetem jól ki annál a lámpa vi
lágnál. 

- Ej hdves Sóváry, azzsl nem sokat 
veszit - felelt nevetve a szép hölgy - ba 
az én ,.,bájos" arczomat nem is látja, annak 
Jllleg, hogy összetört- a szemüvege, oda se néz
zen, majd haza kalauzolom én, hanem inkább 
arra kérem, hogy ne ft n&jl,'ysád ~-oljon eo
gem, hanem szólitson egyszerUen a ne~·emen. 

- A nevén ? - kiáltá Sóváry Bl'unó 
ur bámulva, amint ép kiléptek az ntczár". 

- Igen, igen a nevemen, vagy talán 
nem is i~mer már ? 

- E . . • • én megvallom - hebegé 
a derék szabász- nem volt még nagysádhoz 
szerenesém . • . 

- Hahaha! - Ez nagyszerU ! - ne
vetett esengö kaczajjal a szép hölgy, ami 
mrg inkább zavarba hozta Sóváry urat. };m
lékezzék esak vissza jól ! kuta:oson emlékei 
között. Lehetetlen, hogy ne ismerne? l 

Sóváry Bruno ur, daczára a folyton is
métlödú meglepetéseknek, melyekbe az elötte 
ismeretlennek látszó nó bizalmai magavi
selete ejLé lelkét, el kezdett kutatni emlekei 
között. 

- Mintha hallottam volna már valahol 
e hangot "t rnormoga fogai kózött; ugyan hol 
is ... áh megvan l Nemrle, Julia a nagysád 
keresztneve-'? - fordnit birtelen a mellettR 
lépdeló nóhöz. 

- :Ko látja, kedves Sóvá.1·y, hogy ismer 
- felelt mosolyogva a szép hölgy - igen, 
nekem Julia a keresztnevem. Bizony isten, 
nagyot nevettem volna, ha fel nem ismer. 

- Bocsásson meg kedves Julia nagysád 
- szólott Sóváry Brunó ur egyszerre egé-
szen más, míntegy bizalmas han;roo, - de 
ez az átkozott malheur, hogy összetört 1 a. 
szemüvegem. megakadályozott abban, hogy 
bájos vonásait jobban •nemUgyre vebesaem, s 
ez okozta, hogy fel nem östnertem azonual. 
A bang, az iarnerös' volt előttem mindjárt, 
csak azt nem tudtam felfedezni, hogy hol 
hallottam? Kedves nénikéje talán beteg, hogy 
igy egyedül jött nagysád a szinházba? 

- Nénikém? - Melyik nénikém? -
kérdé a szép höl~~:y kétkedön. 

- Melyik nénike ? - nevetett Sóváry 
Bruno ur - mintba kedves Julia nagys&d-

' 

értesülünk, kiilönösen érdekes kimenettel ke
csegtet. 

Lesz ezenkivül még sunyi hoh6ság ~s 

annyi szórakoztató mindenféle, hog-y az .. mbe'" 
súnte kénytelen bevallani, hogy azon a mulat 
ságon, a mely a tisztviselök javára van, tiib
bet nyujtanak a tisztviselök a publicumnak, 
mint ez a. tiszLviselókoek. 

Csakhogy ezt a tisztviselök Pppen nrm 
bánják, mert hisz ók nem is akarnak a publi
cumtól egyebet, mint ön magát, hogy ez egy
szer megmutassák neki. hogy a mikor az iro
dai kabátot kiszorítja a frack és a ruikor az 
ták helyett a tánczrend lapjain siklik végig az 
irón, akkor ök nemcsak hogy éppt•n semmit 

l 
11em veszitenek hasznavehetóségükböl, banern 
nagyon sokat nyernek kedvességUkben. 

Tetszett már látni bea.mtert a colonne 
előtt'? Mikor harsány hangon vezényli a iigu
rákat és tiszlelhető felsőbbséggel commandiroz a 
hivatali felebbralóinak, a miért azok csak köz
katonák ott, a hol ó a vezér l 

Avagy képz~lhetnek·e kt>rem kedvesebb 
átványt, midőn a potrohos tisztviselö tanitú az 
ő ősz fejét arra adja, hogy végigrohampolkázik 
a bálteremben az ó szókeha.ju tanítványával a 
kit talán 24 órával azelőtt szigoruan megpiron
gatott a kathedráról. azért, mert a szegényke 
nem tudta megmondani, hogy az elsó vagy má· 
sodik keresztes háborunak ki volt a vezére ! 
hiszen hogy is tudta volna megmondani, mikor 
már napok óta folyton arra gondolt, hogy ki 
lesz a tánczosa, persze n11m a ker11sztes had
járatban, hanem a tisztviseló-bál második né· 
gyes ében. 

Sok mulatságos jelenet lesz ezrn a bálon, 
csak a tombolánál lesz nagy és általános szo
moruság. Mert itt mindenki ves~iteni fog. Nem 
azért, mert az állam kegyelme 3000 czédulát 
engedett a lotteriához, hanem azért, mert a hol · 
oly nők ámsitják a szerencse szeszélyét, mint 
itt, ott egyebt>t is szokás veszíteni mint apró 
pic zu lákat. 

Csakhogy ezért vrszteségért senki sem 
tog megharagudni a tisztviselökre, ez~rt a vesz· 
ségtírt többet is adnának az emberek, mint egy 
pir.snlát a tombola utján a tisztviselök javára. 

Lesz ezen a malatságon szép nó, sok tán· 
czos, tánczosnó, katona és czigányzene, léggömb, 
torna és tiizijáték. kakasviadal és kés dobálás, 
tombola, nyugdij-rúzsa, kedély, jókedv és feszte
lenség, szóval m;nden a mi kell. 

Olyan, a mi n .:1m kell, csak egy dolog van. 
Már pedig - anuyit csak remélhetünk, 

hogy nem lesz - eső ? 

HIREK. 
A..rad ~8 Tld~ke. 

- Lapunk legközelebbi száma a 
közbeeső ünnep miatt szombaton reg
gel jelenik meg. A nyárra eső nehány 
ünnep után ugyanis nem adunk lapot, 
hogy ugy lupunk személyzetének, mint 
a 'posta-kezelő közegeknek pár napi 
nyugalmat szerezzünk. Hétfőn reggel 
a lap ezentul is mindig meg tog je
lenni. 

nak volna itt más nénikéje Homokynéon Ici
vol ? Legközelebb ismét ellátogatok már ke
gyetekhez, a multkori mennyei mulatság még 
most is eszemben van, hanem azt kikötöm 
kedves Julia, (már elmaradt a nagysád-titu
lus) hogy a licitálásnál e~y kissé engedéke
nyebb legyen velem ~:~zemben, mint akkor. 
Bizony isten, sohasem mertem ön miatt be
menni, pedig néha három ~ász" is folt a 
kezemben. 

A szép hölgy bámulva hallgatta végig 
az érdemes szabászt, s mikor ~z bevégezte be
szédét a lehe\ő legnagyobb csu.:lálko!l.áasal for
dult hozzá. : 

- De kedves Sóváry, mit beszél én ne
kem, nem értek az egészból egy szót sem ? 
Magyarázza ki magát. 

- Hehehe ! - nevetett Sóváry Rnmó 
nr, nem Illulasztván el egy gyön~éd bizalmas 
oldallökést karjával - <'sl\k tetesse magát 
kedves Julia, csak tetesse. Nagyszerű ! már 
a multkor észre vettem, hogy maga e~y kis 
hunczutka, milwr engemet nem akart meg
csókolni, de bezzeg Palit megcsókolta, ugy
e '/ Lassa, maga nem tud számitani, most már 
meg is kapta volna a karpereczet, amit ke
gyednek szántam. 

A szép Juliának a legnagyobb csodálko
zás tUkrözódött vissza arczán, fel nem fog
hatvH.n, hogy mi Utött Súváry Brunó urhoz. 
KHiönöseu a karperecz ernlitésa anynyira bá
mull\tba ejté, hogy megállott s filrk~szve te
kintett az érdemes szabí.sz csudálatos kiné
zcsU ábrázatára. 

- Ah ! - l:iáltá hirtelen - most már 
értem l 11 a feleletre várakozó Sóváry ur kar
jából ki akarta ráutani karját, de jobban meg 
gondolván mégis a dolgot, felhagyott a szán
dékaval 8 ujból megindulvá.n, igy szólott az 
érdemes szabászhoz : 

- Ah ! igen, igen, kedves Sóváry! Látja, 
majdnem elfelejtkeztem igéretéróli Most már 
tisztán emlüezem ..• 

- Hehehe ! - nevetett Sóváry Brunó 
ur - tudtam én, hogy maga egy kis hnn
czutka, igy tréfáJni az emberrel ? ! Hehehe 1 
Hát n_em feledkezett még el a karpereezröl, 
-·m1? . 

- Nem, kedves Sóváry, nem feledkezém 

Fabián László Aradmegye föi~pán_ja 
a nagy-szalontai ev. ref. egyházmegyében -
mint lapunknak írják - a 1míjus 18-án ft>l
bontott szaviizatok szerint órii\si többs.>ggtl 
rilt\gi tanácsbirúvá választatott meg. 

- 1dbrecht föherczeg Lugoson. Alh~ 
re~ht fóherezeg e hó 15-én dPiután érkezett 
meg Soborsinböl Lngo<:ra. A föherl'zeget nagy 
tömeg várta a sátorlábor előtt s amint a vá
ros határát átlépte, megkezdödött a 72 lőrés
ból álló disz-ágyuzás. Albrecht főberezeg le
sz{lllván a kn<>siról, áh·ette a Láng százados 
által vezényelt honvédRégi diszszázad jelentését. 
!lZután az uttól jobbról álló b. F e j é r v á r i 
Géza honvPdelmi miniszterhez. G ö r g e y 
Kornél al!.!thornag_v hoz és H i l d Gyula tá
bornokhoz lépett. kik a táborparanC'~nokka.l 
egyetemben jelentkeztek nála, mire a disz
század etőtt elmenvén. a balfelöl é.lló kö?.ös
badseregbeli :2 tlibornokhoz, köztük g t·. D é
g e n fe l d-Schonburg Iovassági tabornokhoz 
s az összes Lugoson allomásozó honvéd· és 
tüzértisztekhez tordulv:ín, ezek jt>lentés~t el
fogadta s az ismeretleneknek bemutatását ren
delte el. A htonai tis?.telgl:sek végével .J a· 
k a b ff y alíspáo, a megye tisztviselöi, a lu
p-osi róm. kath. és gör. kel. papság, a tör
vényszék, járásbiróság. adóhiv.nal és a m. kir. 
erdészeti igazgatóság tisztelgett. A főberezeg 
tübbekkel társalgott s egy órába került, mig' 
az tld\·özlö beszédek véget értek. Ezután a 
diszsszázad elvonultelötte. A fóherezeg le~rtelje
sdbb elismerésének adott kifejezést. Másnap 
Degenfeld-Schonburg gróf vezetése alatt aoz ösz
sze~ tifiztek tisztelegtek a fóherczegnél. A hun
védség ti11ztelgésének befejeztével, kik a tábor 
nokok után legelóször jöttek sorra. A l brecht 
főberezeg kin_vilv~nitotta, hogy igen örvend 
azon hogy most alkalom nyilt nehány napot 
a honvédseg körében töltenie. - Az ebéde
kl'n naponként rsak két h<írom, a sátortábor
ban vezénvlö tisl.t vesz réslt felráltva, mivel 
az ebé()lö "'helyiség igen szük s nem képes sok 
embert befogadni. A tiszti pavillon, mel_vet a. 
főberezeg elfoglalt, nagy kényelemmel és 
pompával van berendezve, ugy. hogy ö fen
sege beléptekor meglrpetéséuek adott kift>je
zést. 

- Az adókivető bizottság tárgyalási 
sorrendjére vonatkozó! ag uj abban a következö 
értesitPat nyerti\k: Pénteken májusb.ó 20-án 
a cselédelhelyezö s tudakozó mtézetek, cserép
kereskedők, csipkeárnsok, diratkereskedök, do
hánytözsdék, eczetgy.írosok, ekszerészek, epi· 
tészek, érczkuporsó gyárosok és esztergli.lyo· 
sok, szombaton má.iushó ~l-é11 pedig a fake
reskedók. föld-, gyógyszerhí.r-, szinház-, vasuti 
szeszhrtály bérlók, -· bor- és busfogyasztási 
bérlők, fazekasok, szoba-, szép-, arczképfestök, 
fényk~pészek, fésUsök, folt- é~ fehérnernil tisz
titók, föszöntök, fuvarosok, fürdötulajdonosok 
és füszerkereskedök III. oszt. ker. adójat tár· 
gyalja a bizottság. 

- Fabián Lászlo főispán a pécskai 
szolgabiroi hivatal \"Ízsgá.latát befejezvén, O r
m ó s Péter alispán kiséreteben tegnap este 
Aradra visszaerkezett. 

- Házvizsgálat l.z ·orvosrendöri ház
vizsgálat serenyen folyik. A bizottság most 
már a Kossuth-utczát viz-;gálja s pénteken a 
Perényi-utczára kerí'Jl a sor. A vizsg1\ló bi
zottság, mint halljuk, nagyon sok onosolni V!\· 

lót talált. 
- Az Asztalos Sándor özvegye és 

fiának felsegt>lyezé!le ClélJ!\b61 kibocsájtott 
gyüjtó íveket kérjük f'" l y ó h ó . v é g e i g 
mulhatlaunl beküldeni. Aradon, 1887. május 
18-án. A gyüjtés eszközlésére kinevezett bi
zottság. 

hanem aztán azt is szeretném tudni, hogy a 
hunczutka Julia tudua-e engem sz.:>retni ? 

- Mért nA ? - k.ldves Sóváry - volt 
a gyor~ válasz, de én ugy tudom, ho~y ön 
a nénikémet szereti. 

- Csak szerettero, drága Julia, - ára
dozott a jószivü szabász - csak szerettem, 
mert mióta kegyedet megláttam, azóta csakis 
a kegyed bájos arcza lebeg szemeim elótt. 

- S1.eretnek az ön szavimak hitelt adni, 
- szólott a szép Julia - de én tudja biz-
tosat ezeretnék tudni arról, hogy ön igazán 
szeret engem. 

- Oh. drága Julia - ömlengAtt, Só
~táry Brunó ur, sziuéból egészen kikelve a 
kellemes pásztor úrú.k gondolatától - hi
szen az arany sarpere<'zet én kegyednek 
holnap ~ezeibe fogom juttatni ... 

- Jó, jó, édes Sóváry, én nem kétel
kedem azon - szólott a sz~p hölgy, jobban 
oda simnlva Sóváry ur old11lához - teljesen 
hitelt adok szarainak, 8 most bizalmasan meg
sugom önnek, hogy abban e. helyzethen va
gyok, mikür szépnek találom azt a példabe
szédet, me ly ugy szó\, ft ki gyors~n ád, az 
kétszer ád ~ 

A derék szabász nem értbette meg 
mindJá.rt a szép Julia homályba burkolt 
szanit, mert egész határozottsággal H.llitá: 

- Kedves Julia ! En kí'gyrdnek a sza
vaiból egy árva kukkot sem értek. 

A szép Julia e határozott sza•·akra, még 
jobban oda. simult Sóváry Brunú urhoz, ugy 
hogy szép arcza oly közel talált esni a de
rek szabász fejéhez, hogy egy, kalapja alól 
kikandikáló hajfürt, csaknem a szemét érinté 
a kedves uma.k. 

- Tudja, édes Sóváry - suttogá a 
sz~p Julia - hagyjuk a karpereczet más~ 
korra, hanem a helyett kölesönözzön nek~m 
óO frtot, de most mindjárt. 

Sóváry Brunó ur a midön a szép hólgy 
még jobban meJIPje simult, ti érezé a szép 
a,1kak lehelletét közvetlen közelében arezá
Uiik s hallá azokat a gyöngéd, suttogó sze
relmes szavakat: megrendült egesz testtiben 
s szinte bizsere,~~:ni kezdett a rér ereiben. 

- Hát aztán, aztán, édes Julia - sut
togá a szerelmea szabász reszketeg ban~on 
- fog-e engem igazán szeretni, de igazán? 

el, - felelt a szép Juha - sót most em 
lékeztetern is ré. . • . 

- - Ob, hogyne? volt a h'\lk, suttogó 

- Hát csak szeretné, kedvws Julia, 
szeretné ? 

- Ön igen jószivn, kedves Sóvá.ry. 
- JószivU, jószivl\ - folytatá az anyel-

gest a derék szabász, - azt tudom én is, 

válasz. 
- De oly igazán, mint a hogy azt én 

gondolom ... 
- Oly igazán, mint a. hogy ön gon

dolja • . . • 
- Oh akkor, akkor én \'&gyok a legbol-

- E~küvö. W a l i fis r h Armin pt'•nz
válttiiizlettulajdonos és városi tiírvényhatúsilgi 
bizottsági tag f. hó 22-én vasárnap esk liszik 
örök hilstigAt az aradi Izraelita templomban 
H a s e h Emilia kJsa!'szonvnak, B a s <'· h Li
pút ur leányának. Hosszu boldogságot ki
\'ánunk. 

- A nagy esőzések folytán szon}llru 
sorsra JUtottak a Marosmeuti földek. Az eső

viz elöntötte valamanynyit s a városi mér
,,öki hivatal most igyekezik az állóvizekt>t 3 

földekról levezetni, hogy az i~ry is elt~g tetP
mes kár még nagyobb ne legyen. 

- Canonica visitatió. A nagy-szainulai 
AV. ref. eg_yMzrnegye r(isz?röl megt•jtt>lui -
szokoa canonica visitatio a piinkösili UniwpPk 
utan veszi kezdetét. Borossebeshen, Pankotan, 
S?.t>Ulleányfalrán az eRpenls egy világi taná<'S· , , 
bíróval, Kisperegen, 1:-lzemlakon, N~nwt-PerP- -· · 
gen F e r e n c i y Gedeoo aradi ev. ref. > .. ~, 
lelkt•sz fogja. teljesiteni ; mely alkalommal a · -:-· 
kt\ldcttstig Lippán is meg kezdi egyMza!atdtú"" 1_, 
munkájit.. a mennyíben Lippán és vidéh•u ~ 1 

lakó 1Í.gost11.i és helvét hitvalhi.su lakosokat a.~ 
XVII-ik sz:'w.adi:Jan elptm.tult protestaus egy· 
ház ujjáalakítására fogJa felszólitani. 

- A városí tiszti nyugdij-alad jarara 
ma tartatik meg a má1· bosszabb idő óta ítl· 
talános árdeklödést keltett nyári mulat~ítg : 
term~szetesen csakis kedvezó idó esetén, m11rt 1 

ellenkAzó esetben a mulatság f. hó 22-ikérf' / 
lesz elhalasztva. A rendezóság mindeuképpeu ~'-

" azon volt, hogy a faluőtteknek, valamint az - . k 
ifjuságnak is kellemes szúrakozast nyujtsuu. ~ J. 
Katona zene és czigany zene mellett, délntí\n, '? , 
Antolik Károly tanár ur több uagy légbajúti 
fog fölereszteni. Lászka Lajo11 tornatanár több/~, 
gyermekjátékot r~r.dez, nt~vezetesen lesz : Pá--:/: 
ros gyermekfutás, összekötött !abbaL Ht~ja. f:s( 

1 

a tyulc. Kakas viadal. L'gráló kiir. Eleven r/..-/~.í 
plilögép. stb. liyörgyössy Rudolf és Preisiu::-t · 
gllr József urak vaskarika. clobá.st rendezuek.""' 
Az illető nyerJ a nyert tárgyat elvihAti. A~::
korcsolyaegylet a. tavat átengedte, melyl~n i:.J-~ i· 
csolnakázó verseny reudeztetik. Este l-l óJ·akor/ ~ 
fényes tüújáték lesz. Este 6-kor pedig ft~ n .res: ~ 
tánezmnlatság rendt~ztetik, tombolán\1 iissze-~ t· 

kötve. Belépti jegyek ára 20 kr. katonáknaJ...; ~ 1 

s gj·ermekeknek 10 kr. személyjegy a hiu<'z- ;'"r 
estélyra l frt, esaládjeg'y 2 trt. .Jegyek kaphat: ~ 
tók a városi számvevöségnel, Mar~sch Gyula< , 
kereskf>désében és Domonkos testvét't>k <'znk-
rászdí~jában. ~'ell\lfizetések köszunettel 
tatna.k, és hirlapilag uyuj!táztn!.nak. A 
d e z ös é g. 

fuD'ail- · : l ,., ' 

r e n- . 1_. 

- Az épülő Arad. A lhtthímyi-nl<'la is ' ~ • 
szrpen é pill már Arad n n. Uj abban H a 11 e-: , 
c k e r István és ü o l d i s János épittetuek a . J , 
lel!niahb izlés szerinli földszintes házakat. Az · 
épitest R e-g d o n Simdor épitész V(;gPzi. 

- Uj igazgató. Az aradi ipa1· és n,;p.; ; 
bank legut.óbbi ülésében L a c z a y .Júzset : /' 
h&lye~L S z e. l a. y Károly aradi ügyvéd vú.IZ>sz-~) · 
tatott me ~r társulati igazgató vá. ) ., ~ 

- Az iparosok és a heti piacz. A kö- ./.: ' 
vezési munkálatok megkez.dttí1·el a fűtérJ ko- : .;· 
<Jsint kövezete tu ivalevöleg eg-ész hossMbau : ·. 
fel let-t szakítva. Ennf'k követkeltélJen a hPti · J 
piacz alkalmával az iparosok és heti ámsok':.)• .• 
rpszint a városháza elötti tért< n, rPszint p••dig ~ · 
a IMonati váf!'tín_v és a felszakitolt köreutí 7'' 
közötti rászekben lesznek eihel)'ezve. r / 

--~FolyU:t~~ a mellékl;t~;~~t" ------------·.i' dogabb ember a vil!tgon - rebegé a szerPI··; .;, 
mes szabász, - s kironván zsebéből tárrzti-:' 1 . 

ját, egy ötvenest vett ki helöls. : .' 
- I<'og:ja édes J uli a, Itt az ötven AS -·. ' 

szólott remegi1 hangon - tartsa mPg, ne ~ 
adja vissza többet; igaz ugyan, hogy sokat 
vesztettem a mult.~or keg.yetek_nél,, de é u . a· 1· 
maga szPp szemeiert a tuzbe Is kesz volnPk ·· ' 
bele rohanni. · ( ' 

- Az már igazán szép fPit>lt a szép ~
Julia. midün az öt\·enest atretlp Sóvántól ... 

- És most ugy-e. drága J uli a, "megen- t ' 
gedi hogy haza kisérjem ? · , 

- Fr.]P~;If>ges - Rzólt a. szt>p hc.lg_v, . 
hiriPlen kirántva kaJ:iát a Sóráry Hrnnú ur ; 
karjából - már helyen vagyunk. S uzza) J r-. 
az elóttök lévő haz c.::engetyüjét et·ö~en 
rímtotta. 

(Vége köv.) 

Gérard l1ázassága. 
[3. !folyt.] H0gény. 

Irta: André Theuri et. 
- Az;"Aradi Kör.löny"ezámáraforditotta: H. G. 

MASODIK 1fE.JEZJ<il'. 

Másnap - borotválkozó nap rolt ~ 
reggel St>igneulles ur konyhája közrpt;ll . 
btwrel bevont karoa székben csel.:dja, .Mari 
borbélya, Magdelinat közt ült. :Mari ttiz-dt ra- ~ 
kott, hogy a szappanhabhoz szükséges \'izet ,. 
kissé fölmelegitse és a láng élénk fényt vetett ; 
a kon.vhaecléoyAk c'illo1tó soraira PS a por- : 
czelll.nr•al megrakott állváoynkra. A rürös rá- , 
azonból készült függönyökön kerPsztUl tört ei!J l 
napsugár és Seigneulles ur feh~r hajút és & bo-i 
rotvát szijon fenö Mllgdelinat ránezos, szörte:; ,._ , 
len arcziÍ.t rúzslis pirral vonh\ be. $ ""· 

A borbély hizelgö, csuszómá.szó szósz1\- · •t 
tyár \"olt, es egyuttaJ SlÚrÓS, mint a darázs ~l. 
és f~lénk, mint a nyul. LAgelőbb tudott nwg · 
miuden legkisebb botrányt is, a mi Ju\·igny
ben történt és értett hozzá azokat gonoi'lz 
mej:!iel!'yzP.sekkel meg~púkelni és hall~atúi11ak ~ 
izlés~hez mérten azoknak többf kevésbbé csipös 
izt adni. 

Seigoeulles nr volt az egyedll li, a ki nem , . 
szerette a t>orbély történetkéit és azért ez ~ ,' 
titkon haragudott reá. A borbély már kora ;~ -~ 
regl!el tudta 8 nréti ró.i?n" történt kalauclot • 1t 
és éH ét adta volna érette, hogy a !omg elt')tle 1 ·~ 
kitálalbassa, hogy ennek büszke, elntatlitó mo- '- t,
dorát kissé lehntse. Majd az oldalát fhrta ld, , 'Iti
másrészt azonban tartott Seigneulles ur viha· ;":' l 
ros haragkitörésétől; mialatt borotn\ji\t fe ute," j 
valami Ugyes kibu\'Óu gondolkozott, a mely • 



Melléldet az ".Aradi Közlöny" 137-ik azámához. 
Nincs -philoxera. -Lapunk tf~!!napi -Sora azonbanliliiidig gyarapod-=-<ik-.--cM:-77á<>_s_a_k"ö::-.z---:-p_e_r_cz7kor este inrluló személyvonathoz adatnak 

számahan, PauliHrríl vett érteHit4s nvomMt s1ígheu történt rnrg a követlcr1,ó esel. M e r- ki, 1mly jegyekkel a visHzautazás bármely 
nwgirtuk, hogy H r a u n Zsil!monrl szö- c 8 P. P{LVel mácsai lakos {. hó lö-án _ s?.em\>lyszállitó vonattal - gyors és ex-
lüjéilrn a philloxera eon:statáltatott. Most pressvonatok kivétt'lével -· sziutf.o bPzárú-
azonhnn két le1·él is intéztetett lapunkhoz. mint lapunknak irjílk - a ház körlll mun- lag juniushó ö-ig tiirtl;niH•tik. ÜJPrmt•kl'kre 
r 1u éprn az ürlekelt szólübirtokos részérúl, kKikocha nem vigyázott 5 éves Petru nevll n•;zv~ kövrtkezt~ kedveztn~11yek engedt;lyez-
mrlyben kijelent.i, hogy szölejt:ben philloren kis fiím~. A gyermek egy az udvaron álló tetnek: Kf.t tiz é\'en aluli gyennek számára 
nines. a mit is örömrnel rectiticálunk. dézsába mászott be, mely azonban tt~le ft\\·én az illető kocsi osztályra szóló l'g~sz jegy vál-

- Tanitók a fegyvergyakorlatnn. A vízzel, a kis fiu hirtl'léll elmP-rilit s iövid idó t~\udó. Egy ily gyermek a II osztályban egy 
k egt:sz III. oszt. jegygyel utazhatik. A III. ko-

3H-ik sorezredhez tartozó tanító Aradon a mnlt!\n a vizbe b e 1 e fu l t. A aoudatlan .-. esi osztályhan egy gyermek fillnőtt kisérójével 
szokásos kiképzú ftlgyvergyakorlatra ez évbP.n apot ellen az elj{,r{~s megiurlittall'án, az eset egyiitt egy eg(.8z II. osz. menrtjegy \'áltása 
már julius l-én és nem mint rendesen tör- most viz~gála.t uirgyát k•'pP.zi. mellett ntazhatik. Podgyász-szahadsuly nem en-
ttint augusztus l-én hin~tnak be, miután a _ Ezüst menyegzö. R 0 8 e n h lll h ~~:edPiyezt>'tik. Budapest, 1!-i~7. májushó 13. Az 
~B-ik: gyalogezrednek Arllrlon állomásozó elsö Mór. helyheli kflrt'Skt>dö ki llzleti kiit ük b~> n igazgatóság. 
ztíszlóalja augusztushan m1í.r Fehértemplomra ism~>rt névvel bir, tt>gnap Unuepelte nu1g- rsa- - A csanádegyházmegyei papnöveldébe 

l< f' k" b ., J lll !) ll · k ..,,, f11lveendb növfludékt'k feln-'teli vizsj.!iÍ.J·a ez r1·í nindul a uagy gyakorlatokra. - Ezzel kap- l>l l or en ne1o•\'r sz · · o a I' :~ny-
val l'Zilst nwnyegzöjét. Ismerósei ki\r.;höl i>z julinshó 5 éR d. P, l O órakor fog mef:!;tartatni. 

csolatban megjegyezzük, hogy mindazon ta- :tlkalomhól számosan Udrözelték továhhi hol- A 8-ik gymna;;iu111i osztályt vég1.~>tt és érett-
uitók, kik idegen lladkíegészités1 parancsnok- dogsl\got kivánva a tiszteletnek örreudó há- ségi bizonyítván.Vnl'al biró növeodék juliushó 
sághoz tartoznak ug_yan, de ~ngP.délyt nyertek zaspárnak. 4 éu, '\ délutáni órákban kereszt.~>lö levéllel, 
arru., hogy a fegyvtrgyakorlalOkat itt vt>gez- -· Mükedvelöi előadás. Aradon az ip,,- érPttsé!li bizou,vit.rányn,val, vagy lP.galább az 

'f' 1 b'l 1 k 11 ük d 1· t' · errtts.;gi viz<~a l:'rr>rlrnényes kiállásáról tRnus-úk . . r'ultus hó l·J·én okvetetlenlll J'elentkezze- ros 1 1118"'11: 0 a a 11 m e Vf' 0 arsas>t2: 
szombaton, máju8 21-fn a Rákóezy-utczli 25. knrló okmánrnval '1\Hnes\·arott a római ica-

nek az aradi l'árbau, akár kaptak behivójegyet, sz. alatti házban a kurlirsi t.ilzkarosnltak janira tholi!ws pUs~1öki irodt\btLo jeleutkezzen.,k. 
ak:í.r uem. közkívánatra ujból E~li\adja Csiky Gergely • .J ó - Arverések. Az aradi .iószágigazgató-

- Az aradi kereskedelmi testület t F u l ö p" ezim!l 3 felvonásos viR"iatékát. A ~ág teerülrtébe tartozó közsé!l'ekben e hóban ár-
tllgjait folyó évi május hó J ~-én, azaz csll- vi~dátekhan kö1.remllkörlnek Rein er Som a. rer.;sek tarhtnak. Május 20 -25-ig a Péeska-
türtöl{ön déleliitt l;iil2 órakor, a kereskerlelmi Sz{wits Miklós. Weiszber~er Malvin k:. a. Pataky mező korársluizí urarlalomn&l. május 25·én 
és iparkamara helyiségében tartandó gy ü- Berta és Jolán k. a., Rosmani th Géza, Sc·hvartz pedig a Lippa-tótraradi uradalomhoz tartozó 
lésre ezennel meghívom, kérvén, hogy minél Czerzilia, Angyal Adolf, Srbmiedt Bálint, több apró btrtokra a lippai ispá.uság"ál. Ju-
n:Lgyohb számmal megjeleno• sziveskedjí>nek. Thémes Róza k. a. Az elóarlás kezdtlte 8 nius 20-án az aradi ioszágigazgatósági irodá-
A gy ülés tárgyát képzendi, a test;ilet választ- órakor. b11n- st.inten árverés tartatik több apró birtok 
mí~nJ it.nak azon hatt1rozati javaslata, miszerint Istentisztelet. Az aradi ev. rt>f. l' ladása végett. 
a kerPskedelmi testület jelents 3 ki, hogy templom ban 11a tlélelótt, áldozú cslltörtökön - Bőszült bika. Na~y rémületet keltett 
Wald~r Gyula ta~~:társunknak durva bántalma- Cs é r si Imre segéd lelkész tart szt>nt bP· f. hó 14 ~n a simándi vásáron egy meg-bó-
zítsát fájlalja és l'liteli, egyuttal a. méltatla- szédet. szlllt fenevad, mely állitólag Z a n k l Alajos 
nul sén•lmet szanvedett tagtárs irányában -Jótékony adományok. So n n e n fe l d eleki lakos tulajdona volt. A vásáron lévi! 
nugyrab(,'csiil~sét és tiszteletét fejezze ki és József aradi kereskedő lapunk szerkesztőstlaé-

1 t, t 'l kllld.'tt · t" é t ·t· · ,.. Fa r kas Antal topiiai feles kertész lett ál-ezen la aroza ro 0 seg u Jan r esi 1• nél 3 frtot s k u r t i c B i lUzkárosultak és l 
Anuion, !~Si. május hó 1~. Sz o n t a g h frtot A 8 z t a 1 0 s Sándor özvegye és fiának dozatá.vá a bó~izUlt fenevadnak, mely ar. emli· 
Gvula s. k., az aradi keresked~lmi testület el- felseaélyezésére letétemén_vezett, mely össze- tett kert..íszt nagy erövel feldöfve azon oly 
nÖkt>. "' geket r~>nrlf'ltetési helyükre juttatjuk. sulyos sérliléseket okozott, hogy az illetó 

- Megüresedett postamestari állások. - Hymen. S t a n e a c u József. a már 1. hó 16-án a nyert ~érlllések folytán 
Arlldmeg_vt>bHn Arad-Gáj, Kis· Pereg és Boros- megyei jegyzöi karnak egyik általánosan tisz-
1Pnö köz~~g-ek póstamesteri állom!tsaira tiszti telt tag.J·a 1\s bPrzai kör.J·A"._vzó e hó 19-én me g h a l t. 

Ód · ll tt · 1 · t y1-tt t tt "' - Maj'ális. A Városi Gizella-flile leány-szerz ~'8 me r PH. yazs n 8 0 · eskilszik örölr bUsé.,.et Hodosy Foc!k Gyuláné 
Ad k · t 1.. 1' a A t' t · l"' "' nevelő intézPt növendékeinek maJ'álisa f. bó - a ozas omuo ar · ISZ vtse 01 sz. Karl Paula urnónek. Sok boldoaságot ! 

nyugclijaiap jan,ra rendezllndő mulatság tom· Ö "' 21-én tartatik meg a csáJai erdóben, melyre 
boláj!\r;l ujabban a következó adon11~ 11y0k ér- - Uj apát. lt'elsége a király, mint a az érd~klödó közönsé!let is meghívja az in· 
keztek : Ern y ei Gyula ur 1 hintaszék, l ál- hivatalos lap legutóbbi számában olvassuk, tézet i g a z g a t ó n 6 j e. 
lúttikür. 1 kis hordó, l körhinta, l névjegy- K u n László dr Marosontuli főflsperesnek és - Felülfizetések . .A. nirosi tiszti nyug-
tartó, 1 kezi mnnka, 1 szivart.artó, 2 játék- M & k ó városa plébánosának 8 Boldogságos díjalap javára ma rendezendő nyári mulat-

1 .. t r 1 · t' 1 ~ aáara ujabban a kih·etkezö fellllfizetések tör-szer, purge Y .t, sztvar arcza, gyu 1a- Szüz Máriáról nPvezett német-ujvári apáts<~rrot ,.. 
tartó. 1 hamutartó, 1 arczkép állvány két '"6 téntek : Steinitzer Vilmos l frt, Szalay Ka· 
személ.vre. 2 levélpapirtart<Í, 1 arczképtartó adományozta. roly l frt.. Dr. MH.rschal Lajos 2 frt, Dr. 
flRV szolmrlyre, l kamara obscura, 1 j~ges- - A pünkösdi ünnepek alkalmából f. év Barabás Béla l frt, Dániel Gergely 3 frt, ifj. 
rnerive, l bR]ó. 1 táska. 11:: ö t v ö .s Margit májushó 28-án a m a g y a r k i r á l y i á l- Kristyór.v János 3 frt, Metianu Já.nos g. k. 
urhül~l' 1 könyv "R~vész csevegése." Ke' l- l a m v a s u t ak központi hálózatának összes pilspök l ü Irt, Neumann Ede 3 frt, Szelle 
1 e r :Ja11 ka .kisasszony 5 cserép rezeda. állomásairól (kivéve a bndapest·bánl..idai, bpest .József 3 frt, Tóth Júzsef l frt, Bing Ede 
B e t t e 1 h e i m testvérek 1 tent&- lórinczi, budapest-horti. bpest-tápio-györgyi és 3 frttal fizettek felül. 
ta.rtú, 1 hamutartó. Özv. P á r i s János- budapest szabadszállási voual·részek állomásait) - Térzene. A városligetben a jövö hét-
ne urnö 1 tllpí\l'na, 1 penzttírcza, 1 kis 50,;,-ra mérsékelt ll. és III. személyvonatu tól kezdve m~f! a katonaz~uekar Aradou tar· 
l!.vüngykosá.r, l pár fülbevaló és 2 brosch. menettérti jegyek adatnak ki, B u d a p e st r e tózkodik hetenként kétHzer, k e d e n és 
Ni kolils Irma urhiiig-y 1 Ul párna, 1 doboz a fentemlitett napon közleked6 valamennyi sze- c s ü t ö r tök ö n térzene tf.rtatik. A czuk 
szoha filstölő, 2 kis tányér, Hász Mariska k. mtllyszállitó vonathoz - gyors s express vona- rH.szdáhan és városligeti vendtlglöben egy asz· 
a. l Jiqueur készlet, l virágtartÓ, l SZÍ\'at·- tok kivétel1\vel, - valamint a fentemlitett na- tali szék 10 krraJ lesz megfizetve, a meJy he-
PS gyufatartó. Obeékó Anna és .Józsa k. a 2 pon a v!Ígállomásokról induló, de Budapestre vétolböl közö.>en viselik majd a z"nekar költ-
virá~•·áza, l :Cosár virág-czubrral, 1 f:!:YÜ· csak májns 29-éo re!lgeli órákban érkező sze- ségeit. 
móleskoRár. 1 illatszekrimy, 1 szalmatask~;, 1 mély, vegyes és omnibus vonatokhoz A .vissza- - Esküvő. B a r c z a Abel &. nl\pokhau 
doboz festrk. ] kardalaku irótok, 1 l~>vélpa· utazás bármely szr.mc\lyszállitó vonattal gyors s tartotta eskUvőjrt az er. ref. templomban 'l' ö-
pi rt.art ó. Törlik Gergely nr 2 db ar~zk,;pn(ma, exprrssvonatok kivrtel~vel bezár61ag j uni ul! t)· ig r ö k ~lariska kisaaszonynyal. 
1 Jevélhelyegtarló, 1 gyllrütartó, 1 óratartó, történhetik . .A. miskolez-füloki, bánréve-dobánai - Tolvaj cseléd. B & l l a g i Katalin 
1 fogvájó tartó, 1 asztalkeudö karika, l ten- és felod-tiszolczi szárnyvonalak állomásain ki- cseléd D e u t s e h Antal· gazdájától Kur-
t-11tartó, l szivartárc1.a, l virginia tartó, 1 adandó· menet~rti jegyek visszautazás alkalmá- ticsról me~szökött s külöubözö apró tárgyakat 
szintjátszó Jatcsö, I varró párna, l varró ne- val a hatvan-miskolczi utirányon át is érvénye- vitt el magával. Körözik. 
resser, 1 pP111.tárcza. M i l 1 i ~ Józsefné. sek. Ugyana~on alkalomból B u d a p e s t r ő l - Az Asztalos Sándor özvegye és fiának 

- Halálozás. Id.-Pécskán B l a u Amália Bruckuo át B é c s b e Yalamint v i s z o n t felsegrlyezése cz(.ljából eszküzölt gy~jtés eredmé-
S7.ill. l'oll!lk, mújus 18 ·!Í.n 1:15 é1·es korában is fognak menettérti jegyek kiadatni, követke~ö ny éról adjukakiivetkező folytatólagos kimutatást: 
elhunyt. mérsékelt árakon: II. oszt. 13 frt 50 kr, IlL Ü z v. P u r g l y J á n o s n é u r n ó, 

_ Gondatlan apa . .Már számos esetben oszt. 9 frt 40 kr., mPgjegyezvén, kogy a Bu- m i o t a z a r a d i j ó t é Ir o n y 
dapestről Bécsbe szóló monett•\rh j;~gyek május n ő e g y l e t f 6 v é d a s s z o o y -

megtörtent, h(II!Y a szülók ~~:ondatlanstiga hó 2R-án a 10 óra 35 perczkor el!te. a Bécs- e l n ö k e 254-. 11zámu ivén: özv. Purgly 
gyermekök életébe k~>rlllt. A példák hossszu Ml Budapestre szólók ellenben a ll óra l{) Jánosné 5 frt, Urbán Ivánné l frt, B. J. l frt 

ll'lletóvé tenné, hogy sají~t ked v~t is töltse, 
de azrrt a lovaggal való összekapás vesz~lyét 
kikerlllje. 

Aznap az öreg t.estörtiszt a paróka esi· 
nálóval való társalgá~nl még kevesebb hajlan
dúsál!ót mutatott, mint míiSkor. Már rosz 
kerlvilen kelt föl ; sorany arcza szigoru \'olt, 
s7,ÜI'ke SZ(lrneivlll komoran mf)redt mRga elé. 
a szflmöldökök ijesr.tően összehuzódtak és a 
sasorr mé;.(' a szokottnál is hegyesebbnek lát
szott. Szlijl~t nPm nvitotta föl éil érzéktel~>n 
mararit nÍtig két keavencz macskájá.uak hí
zelgése ir2ínt is, a mPlyek hasztalanul dör
gülú?.tek ho~szu lábszáraihoz és ballatták halk, 
szaggatott nyárogásukat. 

rHol van fiam ?u k?rdé eg_yszerre. Mari 
jelentette, hogy az már kora ref:!:gel az er
rltibe távozott. Gérad ur azt mondta, hog-y 
délig hRzajöi'Ptele nem bizonyos és. az ebéd
rlel ne várjanak rá. Seigneulles ur elégilletle
nül mormogott. 

.,Gérud ur," mondá nyájMaii a borbély, 
.,esinns liatal arnber és igen jó tánczos igér
kezik len ui." 

.,Honnét tudia ezt?" szólt ridel!l'n Seig-
neuiles ur. ! 

~Oh, csak ugy szóbeszédból tudom!" 
.. Mi az a maga S7,óbeszédje ? . • . Az 

én fiam még sohasem tette !,\hát báltPrembe 
P.S nem hiszem, hogy a p1aczvn bakugrásokat 
tegyen. • 

Magielinat akadozva köbögütt, bele csap
vilu a szappanhabot borotváló csészéjébr. 

"Ismeri talán a bá.ró ur a fiatal Lahey
rardot ?" 

., Azt a bambát, a ki trombitál és en· 
gem háborgat álmomban? . . . Hála isten
nek, nem l és nem i11 érzek magamban semmi 
vágyat vele megismerkedni." 

"Laheyrard ur is jó táoczos és hozzá l 
vidám ficzkó, a ki semmitől sem riad vissza." 

Seigoeulles ur türeimPtlen mozdulatot 
tett és Magdelinat sietett a szappanos ecsettel 
állát és arczát bekenni ; de mikor a lovag 
arcZlit vastagon habhal bekeute és ez ennek
folJ rán képtf.len volt bet>zélni, azon kritikus 
pilhumtbtm, midön az ember a borbély ön
kény>;llrk teljesen ki Y&n sznlgáltatn, a ra
vasz Magdeliuat ekként folytatá : 

"Az ef:!;ész városban ne~ beszéluek egyéb
rül. mmt azon eseményröl, melyneok höse a 
t~>gni\J.!i "rétí bálon u ll fiatal [,aheyrard volt. 
K.;pzel.ie csak báró ur. hogy tegnap este 
szernbes1.állt öt V'\,!!:Y hat g-ouo!!lz ficzkóval, a 
kik egy, az ottani szokásokkal iRmerf'tleu t>s 
a Mlnn eittszlír nH>gjeltmt fialdl antbernek 

kelleme:lenséget akartak okozni ! Hihetö-e? 
Veszeked~st kerE>sui egy esinos fiatal ember
rel, csak azért. mert nemes származásu és 
atyja X. Károlyt gyászolja. !" ... 

A bórbély kat~ját C9avarként szoritó lo
vag ingeriiiten közbevállott: "A nevét !" ki
áltott Sei!!:neullf's ur a szétfecsenó babon ke
resztül. "'Gérard volt, nl"mrle '? .A.z ördögbe 
is! kimrljen me/! titkolózó szatócqkodásá.tól 
és beszéljen nyiltan l" 

"Au ! au l Ereszszan el!" bömbölt a 
megrémtllt a borbPiy, "én nem voltam ott 
... Az igaz, hogy Gérard unó! beszéltek, 
dP én nem bizonyitok semmit • . . Cljiin 
csendt>sen, Seigneulles ur, mert kOlönben b()
rotvámhan megsérthPtné magát. w 

.Beszéljen el mindeot !" viszonzá a lo
vag komor arrzkifejezéssel. 

A gonosz borbély nem so .. áig kerette 
magát. N Pm is Ugyelve Mari arczfinto rgatá
sára, a ki a karosszék möglll öklével hmye
getódzött. \·8gtg lebonyolította történetét és 
kiváló részletessfiggel beszélte el a üérard 
által tánczolt négyest, a kis Re~odna iránti 
hódolatát é.'1 a fekete keztytlk által elöidPzett 
balesetet és Laheyrard Marius diadalmas köz
belépésével fejezte be. 

Seigueulles ur mo"~:dulatlanul hallgatta ; 
arczizmai megmeredteok, homloka komorz~bb 
lett és szemei meg fenyegetöbben \-illngtak. 
Annyira haragosnak látszott, hogy a borbély 
attól tartott, hogy a kelleténél többet mon
dott és hibáját iavitandó, hozza tette, hogy 
egészben véve Regina esinos leány és nem 
egy férfi szeretne Gérard helyzeMben lenni. 

.Elég!" dühöngött a komor lovag, "azt 
hiszí, hogy fiam képes lenne magát ezz~l a 
varrónóvel összeadni ?" 

• Hát ha ugy is lenne, ' válaszol á a bor
bély nevetve, ,. mig egy fiatal ember ép 
bórrel jön haza, addig a többiveJ nem kell 
töródni.M 

"De a 1·ilág szajára hozhaija a fiatal 
leányt l" szólt Seigneulles ur megbotrán
kozva. 

"Eh ! Regina elég ravasz l Ez kliiünben 
a1 ó dolga és G€rard urra nézv~ közömbös." 

"Uram ... Magdelinat~. szólt a long 
oly mP.~~:vetüleg, amennyire csak képes volt, 
~az ilyPn erkölcs nálatok, alsó vt\rosi szató
csuknál mei!Ailhat ; de itt, nálam, az az elv 
uralkodik, hogy az okozott ~árt meg ki'Jl té
ríteni. A Seigneulles-ök minrlig szeplótlenlil 
élteok és fiam tekintettel lesz e fiatal leíioy 
iránt. Nem akarom, hogy valami lealacsonyító 
dolgot vaf!y még rosszllbat mUrel.it'n. 
Mari" tette b.ozzá, b!l.szkén lolemt>lkedvéu tls 

állát leszáritváo, "monci meg Baptisztnek, 
hogy Brunót nyergelje föl !" 

Seigneulles ur kiment, egy pillantásra 
sem méltatván a borbélyt, a ki Mari szemreo
hányásai közben öa.szPszedte holmiját. 

Mihelyt Brunó föl lett nyergelve, a lo
vag hosszu, hama felöltőjében, fején széles 
karimáju kalappal lejött az udvarba. fólUit 
öreg lovára és elindult mindennap sétalovag
lá.s!\ra. Öltözködés és a hét órai mise meg· 
hallgalása után minden reggel két órai séta
l 'vaglast tett a környéken. lt'eszesen ülvt' a 
nyeregben, egy hli\'elyknyit sem veszitett te• 
kintélyes nagyságából és ieY lovagolt lepés
ben .Juvigny utczáin végig. Valahányszor egy 
gipsz sz!lz Mária elé ért, minók a szölósgaz
dák házait ékitik és Mária-ünnepeken kék szö 
lövel lesznek diszitve, sohasem mulasztotta el 
Brunót megállírani és kalapját áhitatosan le
venni. Ma azonban nagyon komoly gondola
tokba kellett elmerülve lellnie, mert nem vett"' 
észre sem a szölóvel befut tatott házakat, sem 
a szllz .Mária szobrokot. 

"Ghard tehát nem menekült meg a 
mételytöl", gondolá. m&gábau. "Hiába Ugyel
tettem tehát reá és neveltettem ájtatosan és 
őriztem a könnyelmü, istentelen világtól -
nem használt semmit ! ... Nyomorult szá
zad ! " folytatá. és lovagostorával nagyott hu
zott Brunóra, mely felhaszuálvtr. ura szórako
zottságát, a sövény fiatal b~jtásait kezdé lele
gelni. "~}lvek és tisztelel nélküli kor, rom
lottságod ráragad még a legszentebb alapel
vek szerint ne\·elt lélekre is ! Egy ilyen bá
lon magát pellengérre állitani l Hát nincs 
Gérarduak szégyenérzete ? • . • Borzasztó, 
fiakkal birni ! Mibelyt huszadik életévüket 
érz1k, hasonlitanak a borhoz, mely a szóló
virá~ás idejekor erjed és szétrepeszti a pa
laczkot, ha az ember nem vigyáz . . . Az 
ördögbe is. a fiatal emberek szivei mindig 
egyformák ?" 

Istenem, persze, hogy egyformák ! Es 
ba Seigneulles ur. a ki egy hársfákkal sze 
gély~zett szántó föld mellett lovagolt, körül
néz, látta volna, hogy a teremtEisnek le~rpa
rányibb állata is hasonlit 1\ husz éves ifjuhoz 
és ugyanazon kisértésnek esett áldozatul; az 
egész természet magán hordja az eredendő 
bün jellegét. A hársfák mézdus lombjai alatt 
" pompás, gyöngyhliz csillogá.su lepkék pá
rosával röpködtek ; a zöld szitakötók kPtte
sével zUmmögtek a réten és a sövényen tul 
az aratók a nap fénye mallett minden féle
lem nélkül csókolgatták az aratónóket 

(Folyt. köretkeúk.) 

Vásárhelyi BMánf. 1 frt, özv. Baross Sándorné 
l frt, J:i,riebeisz Mikl6sné l frt. kl. G. l frt, 
Pnrgly László l frt. Purgly Jánosné 2 frt iisz
szrsen 14 frt. - A z a r a d i t i s z t· 
v i s e l ó k ii r t e t t e s E l n ii k
s é ~ e :w.t sz4mu iv~n az aradi f\s virl(.ki 
tiszt,•iselűkiit 5 frt. - Dr. R o '/, r n b e r g 
Sándor főrabbi '265. számu ivén : rlr. Rozeu
bery Sándor l frt, N. N. 1 frt, N. K. 1 frt. 
N. N. l frt, N. N. l frt, összesen 5 frt. -
P r o b g z t K. és társai 26!:1. sz:ímu ivén : 
Probet Károly és társai 5 frt. - W a d o v
s z k y és I l l m a n n 2il. számu i~·én 
Wadovszky és lllmann 5 frt. - R o s e n
b l ü h H. f.s társa 275. számu ivén : Rosen
bliih H. és társa l frt, Pick Adolf 50 kr, Pick 
Ernő 50 kr. Lichtig Herman 50 kr, Hauser 
Antal 50 kr, Hirsebbein Yilmos 50 kr, Rósner 
E. 50 kr. összesen 4 frt. - B i s z t r i c z
k y .J. ó s e f u .t 6 d a 283. számu ivén: 
Kanitzer Samu 50 kr, Glück lgnácz 20 kr, 
Kovács Lajos 20 kr, Weisz Mór 50 kr, Eng;;( 
Adolf 60 kr, Hofi JózsP-f 20 kr, Adler 40 kr, 
Perlaky László 20 kr. Fiseber Béla 50 kr, 
Lázár Gyula 50 kr, Eliás Annin (Bisztriczky 
utóda) l frt, Robitsek Emil 2 frt, Meszer 
Miksa 30 kr, összesen 7 frt 10 kr. - B e n
d i k József 284. számu ivén : Ambrus Arká
dia 20 kr, Bendik József 50 kr, Fried Adolf 
30 kr, Schlesinger 50 kr, N. N. l frt, N. N. 
20 kr, N. N. 20 kr, összesen 2 frt 90 kr. -
R é t h y L i p 6 t és fia 288. számu 
ivén : Réthy Lipót és fia 2 frt. - G e ll é r 
János 289. számu ivén : Hoffmann Antal 50 
kr, Gellf.r János l frt, összesen l frt 50 kr. 
- K o v á c s Vincze 2!:14. számu ivén: 
Martinechiager József l frt, Schmidt Joláll 30 
kr, Kiss llka 40 kr, Liptovszky Irma 20 kr, 
Buchsbaum Emma 20 kr, Pápay Jolán 50 kr, 
Kern .József 40 kr, Keresztes Lajos 30 kr, 
Tóth Róza 20 kr, Kapy István 30 kr, Aszta
los Nándor 50 kr. Varka Mihály 30 kr, Papp 
Lidy 20 kr, Jászay József 20 kr, összesen 5 
frt. - R á k o s i F l ó r i s 295. számu 
ivén: Wagner Lujza 20 kr, Klein Ilona 20 kr, 
Grünfeld Araoka 15 kr, Kató Emilia 10 kr, 
Kaucz Mari 20 kr. Hereez Pál 30 kr, Beretz 
Gyóző 30 kr, Román Gvula 20 kr, Szabó Ar
pád 20 kr, Farkas Jánosuti s1.iil. Lévay .Julia 
20 kr, 1'óth Ferencz 20 kr, Kiss János l O kr, 
Hógye Sándor 50 kr, Burav Teréz 50 kr, 
Pláninger Károly 20 kr, Garsgoly Sándor l O 
kr, Kozák Sándor 50 kr, Biz~ Irma 30 kr, 
összesen 4 frt 45 kr. - M a r i n k o v i t s 
Péter 297. számu i vén : N eumann testvt>rek 3 
frt, Blaskovit.s Antal 2 frt, összesell 5 frt. 
(Folyt. kö\·.) 

- Tolvajlás. Pankotán Gycrgy jómódu 
gáji földésztól Bogoczán Lázár és Osztoin Si
mon ugyanottani lakosok e~ész szalonakészle
tét, nagyobb menuyiségö fllstölt hnst és egy 
bödön zsírt loptak el az éjjel. 1'ettöket azon
ban oly ül!yetlenlll hajtották végre, hol!y a 
rllndörsé~ kénytelen volt fi~yPimét reájuk for
ditiini s közülök a legeslef:!;ligyetleilebbet, Osz
toin Simeont & vasutnál elrsipni. 

- Iparigazolványt nyert Aradon Haj
dák .Árzénné s1.lil. Orriög Piroska fehér ruha
tiszti és .!f!osó iparra. 

- Uzletmegszüntetes. Aradon özv. Varga. 
Ist\'ánné. bérkocsi ipa.rá.t beszüntette. 

-x- 50.000 frtra rug a Kincsem-sors
játék fónyereménye, malynek még ezenkivül 
4874 nyereménye van, s t!záltal rendkivül 
ked\'ezó nyeremény-kilátást nyujt, miért is 
nem mtdaszthatjuk el t. olvasóink becses ft
gyl'lmét e sorsjátékra klllönösen felhivni. 

A ca u t i o. 
- Aradi történet. -

A városligeti sörcsarnokban kedden délután egyik 
pinezer és vendég között a következó érdekes episod 
folyt le: 

- Hozasson nekem egy portio fagylalt{)t l -
mondá a vendég a pinczérbez. 

- Azonnal kérem, felelé azokott módon a pinczér 
Eltelik egy fél óra. s a vendeg nem gyózi má r 

várni a rekkenó melegségben a f~ylaltot. Boszanko
dásába a. poharakat kezdi összeütni. A. pinezér oda 
szalad. 

- Panncsol? 
- Parancsoltam egy fagylaltot. Mi!lrt nem hozzák? 
A pinczér s1.alad utána nézni, hogy a fagylaltot 

áthozták-e a szomszédos czukrászdából? Félre huzódik 
a terem egyik oa:~>lopa mellé és gondolkozik. Rövid 
gondolkozils után ismét ott terem a vendég elótt 

-Kérek cantiot? mondá. 
- Mi'éle cautiót? 

i - A fagyialt Wczájáért .. 
- Megbolondnit? 
-Még nem. 
- De van bajiama reá ? 
-Nem tudom. 
- Hogy mer maga egy vendégf('ll cautiót kémi ? 
- Különben nem hozhatok fagylaltot. A (nukrász 

ur nem ad. 
- Es menynyi a cautio ? 
- Egy forint. 
- Itt van. 
- De most már tabrodjék a fagyialt után. 
A pinczér szalad élJ maga hozza el a fagylaltot 
A vendég a ván-a-várt fagylaltot mohón ~>!fo

gyasztja él kevés idő mulva ismét zörget a közelében 
le vo poharakkal Oda szalad a ropinczér. 

- Parancsol ralamit ? 
- Fizetni akarok. 
- TPssék. 
- Rgy kis fagylalt. 
- 16 kr. 
- Tessék lehuzni. 
- Miból? 
-A kauliobóL 
- Mi féle cautioból? 

- Hfot a fagyialt kancziójr.ból. 
A fópinezér tréfának veszi a dolgot és mo 

solyog. 
- N em értem kérem. 
A vendég kezdi elveszteni türeimét és liilébe 

ordítja a mosolygó pin czérnek : 
- Adjon vissza 84 krl a hucziómból. 
- Engedeimet kérek én nem tudok semmit 

sem a forintról, sem a kauczióról, s igy legnagyobb 
sajnálatomra 84 krt vissza nem adhatok. 

- Szólitsa ide a vendéglóst. 
A vendéglős megérkezik és s1.okása szarini alá

zatosan m~ghajtja magát a vendég elótl. 
- Tessék? 
- Miféle pin~ZlÍI'f'ket tart ma,.ta? Ha. a VPndég 

egy fagylaltot akar elfogyas1.tani a •n~ helyiség~hen, 
cauisót ketl ll'tennie. 

A megijedt vendéghis megértvén a dolgot, rög 
tön oda szólitotta a )'inc7,ért. 

- Mit csinált maga ? 
- Instálom n~>~n volt pénz!'lu A czukrász ur 

pedi~? nPkcm nPm ad fa~)·laltot, mert egy izh!'n az 
4'dényPket elfeiPtltcm ba~a vinni. 

- Pénzem nem ll'\'~11. hogy az eofényPkért bíz
tositékot hagyhasRak ni\la. wig haza viszem l'ttól az 
urtól kl'llett kérn('ln ka u c z i ó t. 

A vendégli)s pPr11Ze a pinczérnAk P mPrés1.stlg~rt 

kaucziós utilapot kiiltPtett a láhára. 
A vendég petiig megka)Jta a 84 krt. 

(E-s.) 

Hazáok ~" a fl•váro". 
- ld6járáa. H az á nk b a n: Délies és wtlrt~ékl'lt 

szelek mellett, a. meleg nagyobb lett, a légnyomás 
keveset változott. Az id ll napos, közb P horu~sal váho1.ó, 
csendes meleg. t<:Rók helyenkint gyérAbhen s kisebb 
mennyiségben voltak. Kih\tás a jövóre. H u á n k
b a n: ~' áltoz6, közben napos időt várbatni, helyen· 
ként esóvel, itt-ott zivatarral. · 

- Kiállitási értekezlet volt az orRzágos 
iparegyletben. Arról tanácskoztak, mík~m le
~yen a ma,~ry81' ipar kép\'isel,re a barcellollsi' 
nemzl'tközi kiállitáson. Az elnöki széken gróf 
Zit'hy .Jenö lllt, a kereskedelmi miuiszteriumot 
St'hnierer Oyula miniszteri tanácsos és d1·. 
Léderer Sándor mín. Litkár képviselték s jelen 
volt a budapesti spanyol konzul is. Az érte
kezlet é!!yhangulag kimondotta, hogy hazai 
iparosaink egy részének érdekében áll. hogy 
barrelonai kiállításon képviselve legyen. En· 
nélfogva összeállitották azon hazai iparos cégek
nek jegyzékét, a melyek Spanyolországba ki
vitelre számíthatnak s áruiknak ott piaczot 
teremthetnek. Fölvettek több oly ezéget is, 
melyeknek megjelenése a áruiknak bemutatá
sa a hazai ipar megismertetése Ei1dekf.bPn ki
vánatos. Az illetöket a kereskedelmi minisz
teríum körlevélben fogja felhivni a kiállitá
SOD való mel!jelenésre. 

- Követendő példa. A nagyszebeni né
met ajku ev. iskola derék tanítói dicséretes 
példát adtak kollegáiknak. Bebizonyiiák, hogy 
akarnak s szerelnének megtanulni mag.varul. 
Maguk kérték föl az állami iskola lelkes i!laz
gatójat, Láng Mihályt. hogy nyisson számukra 
mal!yar nyelvi tanfolyamot Láng, a ki évek 
óta nagy buzgalmat fejt ki a magyarság ér
dekében s ki az idén is ingyen oktatta a fel
oótteket, készséggel teJjesité a nPmet kol
legák kérését is. A tanfolyam négy bóig tar
tott, hetenként öt órával s az ev. tanitúk 
szorgalmnsan eljártak az órákra. Végül pedig 
megköszönve oktatójuk fáradozá..'l&it, azt monrl
ták : •. Jövő évben a magyar nyelvből vizsgá
latot fogunk tenni." 

- Elökelö ékszertolvaj. A fővárosi fó
kapitáuysá.g börtönének elPgans lakójll akadt. 
A legközönségesebb büulett: lopás miatt ke
rült a rendórség k~>zei közé e(ly csinos fiatal 
asszony, kinek férje egyik miniszteriumban 
visel elókeló hivatalt. k.írner ékszerész tett 
feljelentést az eltJI!ans fiatal asszony ellen, a 
ki azzal az ürl'tg-y~~:yel válogatott az eléje ki
rakott ékszerek között, hogy vidéki ismerőse 
meghízásából gyémánt gyürilt óhajt vásárolni. 
Az ékszerész gyanutlanuJ szedte elő a drága 
gsürük el!ész krszletét s a fiatal asszony, a 
kinek elegans megjelenése bizalmat gerjesz
tett, addig válogatott az ékszerek kö1ött, mig 
egy ötven forintot érö gyüriit eltüntetett. Az 
ékszerész jelentést tett a rendörségnél az eset
ról és ekkor kiliint, hogy- nemcsak Kirnernek, 
de még tizenk4t más budapesti ékszerésznek 
is van panasza a s1ép asszonyra, a ki sport
tal üde hósszu idó ót'l az ékszerharáesolást. 
A kihallgatá.'!nál görcsök fogták el az elegáns 
tolva.inót, kiró! elsó pillanatban azt hitték, 
hogy ama szereocsétlen"k közé tartozik, kik 
a kleptoruania betegségében szenvednek, de 
a kihallgatás folyamán a rendörség megbizo
nyosodott abban, hog.v nem beteggel, hanem 
simuláossal van dolga • .A. szép aSBzouyt átad-
ják az ügyészséj!nek. . 

- Rövid hirek. A k i r á 1 y és a k i· 
r á l y n é l!zerdán lschlbe utaztak. - Ó r i
á s i v i h a r dühöngiitt Sümegen, B a villám 
a Ferenczrendiek kolostorába lecsapott. -
Nagyvárarlon Sztaroveazky 
Imre biharmegyei fólllbirtokos, volt hnszár főhad
nagy, összi's vagyonát, mintegy l 00,000 forin
tot jóttlkouy czélra ~s pedig egy Nagyváradon 
felállitandó gyermekk&rházra ha,zyomáuy{)zta. Az 
elhunytnak egyetlen nővére maradt, kinek e 
tőke haszonélvezete jut haláláig. - Z si r o 8 

Lajos lugosi törvtlnysz,;ki elnök, hir szerint sziv
baja miatt nyngalomba k"szül vonulni. -
S z a m o s u j v á r o t t Szabó János görög 
kath. püspöki palotát és templomot épHtet, s e 
végból telket kér a várostól. 

A. nagy világ. 

- Taaffe gróf gyásza. A király s&.ját
kezUleg irt levelet intézélt gr. Taali'e mioisz
terelnökhöz, melyben kegyes szavakban ad 
kifejezést legbensöbb részvétének a miniszter
elnököt ért sulyos csapás fölött. A föhercze
g"k éS főnerczPgUÓk SZÍntén a legmelegebb 
részvétüknek adtak kifejezést. V lllamennyi mi
nisztertöl. a reiehsrath két házt\nak elnöksé
gétól, a lakosság minden réteogéböl erkeztek 
részvétnyilatkozatok ll miuiszterelnökhöz . .Mint 
irják, a 12 éves leány az egész család ked· 
veneze volt s valamennyien ott virasztottak 
áf:!;yánál. A halált a htn·es, de teljesen ki oem 
törhetett vörheny okozta. Csak & legutolsó 
órákban vett a betegség aggasztó fordulatot 
a Klementina eorntesse, alig hogy részesült 
8 halotti szentségben, kimult. A leányát ra
jongással szeretii apa bánata l&irhat~tlan 

- Mit lopnak Oroszországban. A muszka 
tolvajlások hire nem igen tartozik a ritkasá
gok közé s bizon akadt már ott nem egy 
cifra tolvaj-história. De a mostani talán mégis 
páratlanul áll. .Most már a tenger alatt sincs 
bdos rejtekhely : a muszka tolvajok már 
táviró-kabelt is lopnak. A Sebastopoli öböl 
bosszában lenkott kabeleket több beolyen el
vágták s mintegy háromszáz ölnyi hosszu da
rabot elluptak beló!A. A dolog annál feltünóbb, 
mert a kabelösszeköttetést szigoruan titkolták: 
s éjjel uappai katonak által (Jriztettéic. De a 
muszka toh·aj urak közt \'annak ezermesterek 
is, kik nem ösmerik a lehetetlent. 

- Rövid hírek. P a l l a i Róbert. az is· 
mert osztrák antiszemita képviselő karrlpárbajt 
vivott Wolf lovag dragonyos hadnagygyal, a ki 
zsidó létt>re Paliainak egy megjegyzését magára 



n~zve sPrtónPk tal:ilta. A párhaj alkahmíval l lázatok hatályon kil'ill hlllyeztetni, ille1Ölt1f! az 
Pallai megsebesült, mig e!IPnfele sértetlf'n ma-

1 
uj S7állitási !l.rlónak mPgfelt>liilt•g ft~lt>lllt>lt nj 

radt. - A már c z. 13·ki m e r,; n y l e t rlijszahások !\.Ital pótolt4ltlli fognak u. 111. l. 
öt tórészesét p,•tervártt kedden kiv•'gt-zték. - T 1' b l a ii v e g es ü f e g í~ r uk, tovább 
F y b l i k i e v i c z Miklós volt gallici ai mar- fa z e k a s és k ö e d é n y á r u k n a It 
schall, a legnép8Zt'rühh lenll;yel politiensok l•' i u m e. P r e d e á. l !\tm. és. Zimony 
egyike Krakkóhan meghalt. - A c u m b e r- átrn. állomásokra való szallitására.. 1886. é v i 
l a n d i h e r c z e g ll é állapotáról a. legnjr.bt. n o v " ru b e r l fi-e ó t a é r v é n y e 8 
orvosi jelentés azt mondja, hogy a hcrcze~n'' k i v ,; t e l e s d i j s z a. b á s. 2. K iiliiufPle 
testileg jól érzi magát, de az elmebl\i tünetei áruknak Zimonyon át dunagozhajóúsi ttllomá
fol~ton tartanak. - A b é cs i r os s a. u i sokra lHSö. éfi augusztus 20-atól \>rvenyes 
k a s z á r n y á b a. n betörtek J<'arkas ezreries á t r a k o d :í. s i d i j s z a b !Í 8. ~. C z i -
lakásába és tízezer frtnyi készpénzt loptak el ; gálja g y a p j u és n y e r s b ó r külrle-
a h~tiirőt m•:g nem tudták kinyomozlli. - A m•:nyeknl'k dunahajózási állomilsokról a rn. kir. 
g ri r ö g k é p v i s e l ú h á z elfugadt3 a mi államvasutak állomásl\ira való sz·i.llitl~-.~ám 
mnnarchiánkkal kötiitt k•'regkedelmi .-gyezm{onyt. 18:-16. évi angitsztus 20-a óta ervényes dijtétl'lek 
- H e r l i 11 b e 11 egy tá~irúhivatalnnkon ,:s ''lU 4. ~' i 11 ro e és Z i m o ll y átm. állo-
távirónöu a kiirömhnll!\s bdPg!'•'~e m•Jtatknzott, m:isnk küzütt l[yors és td1eráruk közretten 
rnit most már a távirók !lpt•czi<llis b~tt-gs,:géuek szállitá.~ára l H~ fi. évi augm;ztus h ó 1!) túl ér-
tartanak a sok kopogtatás miatt. vt>nyes dijszab•í.s. 5. H e l g ri r á d h e l y-

:n:\j. 13-i~ nta~ok s'l.áma 117.500. árúk li5.1351 8 se 1 s li sle t. f M:\gy.a.r hHflha~kr~•zvény_ .•••. 
tonna, bevi-tel b 14.0 Hl frl, H-IH 6. hai<onl6 (lll!\jus 181 ~mrak ht!ehntezell r•szveny • . • 

~zakáuan Hi) 3,~ 18 _frt. ez id•:~\ kev~·s~hb ~!J,OOK (B.) K~szá1·u nagyban 26-~tUö, kicsiny· ~~u~:a~k~s ~n.~y ·(N~p~le~nd:or) : : 
trt~al; HiR? . .)anua.~· .1- mapt~ 13-lg: utasok \ ben 2ti.75, hordó nelkül, per ]00 titer. N~met birodalmi márk& ..... 
szuma 1.:144.4.1!2. aruk 2.1 ÍO,,)-HJ tonna. be- 1 London •••• 
Vt~tPl 1 o.n~ l, 9 ö 9 írt, lBRtl hasonló idös7.a.kábau l Budapesti gabnatösade. 10 Iharkos arany . ~ • . . 

. 2~!)

. ~81.
. 5 gr, 
. IO.uó 
. li~ ~o 
. 127.10 
. 12.46 

10.H71,zf};j frt, ez idén több 60.tii'4 fo· ll · (Május 18.) 

rinttal. 12.000 mrn. forgalo,!ll tnl'llett sz árak l D EG EN EK N EVNO R,\,. 
- Uj áruszállitási helyi díjszabás élet- l 5-1 o krral olrsóbhak. os 7 i buza 7.H9 -90. (i\lájus lb.) 

beléptetése a m. kir. államvasutakon. lt'. ~. t~>ngeri május--juniusra 5.-'1-H-5.49, tengeri l<'ehérkeres:r.t-szálló. Türk N., birt., Medgy~s 
julit~s 1-éu a, m. k~r. állat~~ast~ta~ • vonal.ain j jul.ius .. llllj!llSZiusra ö H2-5.63. . zi 1ab .ií.tiH Dr. lüassa N .. Bt\es. Bauer K .. gy:írns. Bécs. l' n~·' r 

' ~ ·-
;·•.;, 
; ·~ l ,1_ 

' .1 

(ldPt!rtve az allamosttott elso erdt"lyt t'S alfold. l f.."O, k"p"~.Zl" r"pcz.e 11 .. 12, •hvas·zl IDUZ" 8.31. G)·ula. Brunel.er Alfred. v:ill:llko~.ik. Bp;;~t. Horl'm;ln 
" o " v, "' " ""' .. L .. keresk .. BfJe!<t. Tllnqig L., ~'rankl .Já.nos, Stprn / 

fiumei vasutakat is) g~-ors- és teheráruk. vall~- 'i Emánuel, Ol lop R., H erez- Hu,Jolf, H .. rber D.. Ol.,•r-
mint ~lő állatok, hintúk és hullrík l'Zállitá~;ita ·--- ·· - ·· · ·· · · ~- han.!! G .. kc·r~sk .. H,;es. Panber ~:mil és ~'~rrlin,in,!, 
Ut:zve uj helyi di.iszahás (II. r?:o:z) l,;p életbe, i' H i vata l os árfo l "a lll mag:ínzók, PetrozgÁny Wagner N., \'elldé~los, Zám. 

l ) ó drl · · ]fi'ld fi · t JHHl ,J \\"ünsch N., utazó. Bretz N., urazó. Bpest Land····kPr 
LD•' y es er Y l t·S a " mmeJ \"<1."

11 ou - . l tl bnt.!apesli áru- es érl~kti\zsrién l R87. évi J<'., UÍ/\7.Ó, ~liinl'llen_ Ura b Leó. Griínw~ld L. M., 11!.1-
(.vi SZPptemb~r l-· .. • 1'1ta e.'néuyeí' hel.ri dijsza-,. .. l . J ~ zók. Bé,·s. Hutter Dániel. Temes,·:ir. , i. 
h<Í~ok (ll. rész) ö,;szes pótl~kaikkal eg-yiitt t: nHlJUS 10 l:>-u.u. Tileherer-szálló S~ilágyi N -né, birt.. Domta•;ry-
(., julius l-vel hatályou kivül lu•lyl'lztetuek. - Ma~y11r aranyjáradék 4 sz. · · · · · · 101 60 hliza .. Latinmts Oszkár. cs. kir. ha,Jnagy. Ki,-Szl.-

1 l 7 XI • , ~~""-~·~r o. ~&~>ÍrJIÍ.ra•lék 5 sz. . . . . . ?-7 70 'It. kics L't' · '' 'l' " ' 1 • k k u t L' • ' :'· 

=~~·~-- ---- -- · ·- -- ----- b ~ n és a t m e n e t i 1\.llomlísra renrlell 
KIS LOTTÓ. puha fa, rasuti talp fa, hi'!lckfa, des1.ka és 

Bz•·ll uj tt1lyi dijszahá~nál az HH . évi . V. :.· ,...... ,. . k 1 .. · " '· r "'"' ·'·• es r eJe. ·eres· .. ope~· n.ertng~r ., 
.• agyar vasu(l ö <·son · . · · · . . . 150 50 L:,jo~, keresk., Bécs. Hitsspán 1gnáez, Ruda Alb,•rt, 

tiirv~nyczikkel felt>mdt szállítási adó szamittatott i ~lagy:,r keleti vasuti :íllamkötv~ny l. kiiJ. • ~8.- Jonet K. utazók. Br.es. -.,:-"'.·t 
be. - \ lgranesak f. é,, iul i us hú l-től hzdve i Magyar keleti vli.sntt áilanakotvény 2. k1b. , 127.- ~•\dur-l<z:&llli Wendlíng Unsztás. birt, Bokszeg. ':"t·· 

Briin, május lS-án : 

20. 36- 7. 2J:. :16. 

.. , . 

KOZGAZDASAG 
V e"yeM közlf'::méoyek. 
- M. kir. államvasutak. Tekintettel a 

s z á ll i t á s i ~ d ó n a k f. é. julius hó 
1-etöl érvényesülö felemelesére, ugyanezen 
napon a követkazó d1jszabá.sok illetve díj tá b-

Ajánlja magát 

VILLAMOS HÁZI TÁVIRDÁK 
'be:z:end.ezésére 

foga.d.ók., gyá.:ra.k 

tüzoltó·állom ások es magé.nházak 
~02-10.12 

részére. 

1Hzifa szállítí~ára a m. kir. állarmasutak, 
osztr. magyar t\llatnl'' t.árs., ka;;sa-odt-rlwrgi 
V. éH magy. esz. ~p). I'RS. áJlotli!ÍSiliró) a 
"Vasuti l;K Kl\7.1. Közlöny" f. t>vi t5. számá
nak rneiJ,:klPtéhen 70. tétel sz. a. közze tett 
t·ovatolási tételflk. Az uj díj szab!\.<;ok, 11letve 
tábláza.tok annak idejen a. m. kir. államva.s
utak igazgatúságánál k!lphatók Jpszrwk. Bnda
pPsten, 1HH7. évi május ho IH-án. Az igaz
gstósí\g. 

- A magyar államvasutak HJ-dik heti 
hevtiteleinek kimutatása: l~tn. május 7-

a ma~ZY· k.ir. államvasnt;1kun JHRli. évi julius l Magy~r k.eleti v~uti alla~ukütvér~v &. kib . 115.50 Köv~r Viktor. hírt .. Sz~mlak. Rajh1 ~Iárton, je~yző, Si- ';l 

l·.i.e itta a .. SZEllll•;lyforgalomr.a nl-z.ve . érv(.ny~s li .~t::~.·yy~rr f~,?lllddtte,.lht~e-'rtlluJee.nntt::t,tt~•~: kk<o•.ttl~.enz~ra·i· 'k. : 104 Z 6 ll rm\nd. Urogz M<ir. ketwlk.. P•';ska. Kohn Z."i~mon•!· /-:,, ' 
. . .• ~~ o . ··o ~ o • 10410 . Scll\varcz ~· .. keresk., Becs. Knopf J akat, kereshdu; .• t 

k t l n lll et e r lll u t a t n az arufurgalomra 1 Tem~~-bánati földtehermentesitési kötvtlny . 104.75 1 Gyulafehérvár. : ;~ 
nrzve is "ldlw t.:p, .lllÍlllltq.fogva. a .. m. kir. ál-lr~m.eR·bán.<ti földt»henne~t.esitP•i. köt. zár. . 10~.50 l ,\l'lluykulC!;•SZálló Pánya Demeter. lelkész. Pau-
iamvasutakon lSS7. imlli<Ír 1-.h• Ma ,:rv?nyes ~rd~l.Yt foi.H•her:mente•IIest k~t~e~.v .. - . . 104.75

1

. lis .. Jankovits B···h.t, számtiszt, llpest. ]<'erbPr Lipót, k.e-
kilomeh•rmutattí összes p6tl,;kaival l'I{Viitt f. P, Honat-sda.von fohltel~er~''?te•.Ite~t kot. . . -.- reskedü Bakamc1.Ö. ~onk M., keresk., 1\isjenő . .\h;nczu· 
. . l . . . u·, • . l MaKY~r szolóde1.~ma,·alts><l(l kolvény . . . 99.50 Igná .. ~. kcre•ke•lö. Algya. Weisz Ignác;~, kereske,J.), 
.JHlms -vel ~al~!yat :esztJ: - ·gy . a lent~t l M>~KY"r ny~>rem~ny-8or•jej{y-köl.,sön . . . 11!150 . Bltnhegyes. 
nevezPtt h~>lyt di.JSzahas, rn111t "z utobb emh- l 'l'iNZ:\~zabályozá•i é• sr.·,gedi sorsjeKy . 122.50 1 A1·any szanas-szálló. Anlonyije M . tanító. N.-
tett kilnm .. termntató a m. kir. ti.llamvasutak Ontrák járadék papirln•n . . . 81.10 j Szt.-.\liklós . .Nikolin Lázár, löldmiYes, N.-Sd.·.Miklós. 
dijszabási osztályában annak j,Jején mel!nyer- )sztr~k járad~k eztistben · · · 82.20 1 ~-·--·~--~~~~~-~~-~~~-
! Ó l A. k' 'll . k · Osztuk JlÍradek a.r~nJ han · · ll 2- 1 Jl'elelös szerkesztő tis kiadó · 
wt esz. - m. tr. a amv.lsnta tgazga- 18ö0-iki osztrák állat!JSOTSjPgy ·. ~g~.:_- l H l N .. D y .Á R p a' D .• 
túsága. Osztrák-magyar ba.nlm\s:r.vény oov 

480811887. szám. 54. v. l. l 

~~ Hirdetmény. 
J-:~ hQl A főtéri koczka kövezet felRr.akitása foly-

irányában bábsütók, a zárda épülettől egész 
a városháztérig a közuli vasui.vágány és a 
kóhalmaz hözötti keskenv tPrüL~ten a rövidáru 
kereskedők és papucsosok és zsi!,árusok. ~~~ ti1n a hetivásáron megjele;,ő iparosok árulási 

~~~?2. helyét n'egváltoztatni kelletvén, a kövezet cl
,-..rGn'~-11~ készültéig az árul:ísi helyek a következőkép 
J.:::~ / osztattak be: 
'IS}fiJ: .Főtér keleti oldalán a Bing-féle h!iz irá-
~:k~ -:., l nyában bábsütök, a casinó épÜinttől egész a 
~~~Y~~ 

1 
megyehá.zig a nsza.kitott kövezet és a lóvas

~~k'i~ uti vágány kózött arcezal a keleti házsor felé 
~~~· egy egy sorban: csizmadi:ík, bocskorosok és 
'il.:·~ 1 szijjgyártók. A megyeháztól a vítro~ház teréig 

~6~J[! szintén_ arczczal a keleti házsorok fl· lé: gyol

A városháztér keleti oldalán : ez i p ész ek , 
takács ·k, szitások, kötél v erők, bádogosok, ke~ r4 ,, 
fekötök, kötszövészek, a hla kosok, asztalosok. 

A városháztér nyugoti oldalán : czipészek, 
szabók, szürszabók, szücsök, kalaposok, szap
panosok, kár! árok, kosarasok, sz ékárusok. 

Miröl alkalmazkodás végett az érdekeltek 
azzal értessittetnek, miszerint kirakódásnál he
lyük iránt e ezéirc a piaczr,\ kivezényelt rend
őri közegektől szerezzen ek bőve bb utbaigazitást. 

l ;:""' C 808 tótok. 
~~:2(:~\~ 1 Főtér nyugoti oldalán a 
i;( ~'1,') 

~·~) li!Jj 
~-~~ 
fil~ 
~.:Q-~~ .. ~.~~~. 
~~ 

'~~~~(·~~ 
f-';~ . ~, 
~~~j 

Meer Mór A 

,N á d o r' ,N á d o r' 
~1.állod!t. szailolia 

festék·, firniss· es lakk·kereskedésa Ara. don, épnlett"bt~n. 

fölér, 4. szam, a "N á d o r'' szálloda épületében. 
a n. é. közönségnek világos lenolaj kenezében a legfinomabbul tört, saját gyártmányu 

olaj :festékeS. t_ 
Nagy raktárát, ruindennemü, vegyészeti-, föld és ásvány festékeknek, megiiiepedett gyor

san száradó lenolajkenczének és lenolajnak. 
Dusan feJszerelet raktárát mindennemü lakkoknak u. m. copal, damar. asphalt (ntslakk) 
bőr és spirituslakkoknak, mindenféle hintólakkok, politúr, butoriakkuk és brunolin-nak. 
Kagy készlete asztalos és aranyozó enyvnek és világos schelaknak, szóval mindenemü 

a festés, Inázolás és lakkirozásl1oz szükségeltető 
HIIYBK és HZárHZÁIIIDUk, )tollÍOM kiHzolgíalhdás és a legjntanyosabb arak mellett. 

áruimat a a kölf4Hd lf•gnat~''oltb l!;yáruiból szcrzcm br. a.zon kPI\enws 
bPiyzetben vagyok, hogy a budapesti és bécsi árakkal versenyezhetek. 

Ra.kt:íra és egyedüli árusitó helye a kitünőnek ('!ismert 
353 3 l 0 offe:c..1oach.i . 

Schramm- és Hörner-féle horos~yán padolat-lakknak, 

a Hariana és fia-féle angol nintú-laUoKnnk MrrtonMI Lon~on mellclt, az m~ud! gytí1·i ttl'a~on. 
Elvállal mindennemü 

szobafeRtö, má1 ol ö és lalil\irozási mun1rút 
u~y helylwn mint Yicl(>k(•n, a jelNtkornnk é-s st~·lu!i!íinak mP!!;ffl'h~l(íl('g, kPzN;
ke(he kit'ogÍL!iÍithtll rs izirsteljes munkítról, a lt~!!;jutímyosnhb íir;lk JUt•IIett. 

Szebafestő Vidéki megrendelések postával vagy vasuttal Puntos ~iszolrr;ílat. 
gyorsan és pontosan eszközöltetMk. Legjutanyo~abb 

Ismét ela.dok árkedvezményben részesülnek, á. :r ak. 
és 

mázoló munká.k 
vállalata. 

STEIDJITZER 
kizárólag festékanyag .. , kencze- és lakkereskedés . .Aradon, főtér 3·ik szám, Neun1aim-luíz. 

Ajánlja a legfinomabb világos · kenczébert (firnisz) tiirött saját gyárt.mányu olajfestékeit. - Teljes raktára mindennemü föld- s chemiai szereknek. lenolajnak 
és gyorsan száradó olajkenczéknek. - .Mind~nnemü copal, damar, vas- és börlackok, . mindenféle spiritus, kocsi- lackok, szobapadló lack, gyorsan ~záradó poiitur-lack, vizszinü 
világos szagtalan terpentinolaj. Nagy raktára ·f · 

asztalosenyv,. schellak, továbbá mindennen1Ü szabafestészeti kellékeknek 
u. m.: ft'stih·á~o~znalí, falpntrono'k; fény"zett butorokhoz azonnal száradó, ft-n)·lakok, ugyszintén (liófn-lmtorok és mí<lszék~'ktwk ln·unolin; b(h·-gnrniturákhoz Ynló hwkok, 
e;!yszóval Jnind~n i}lftl' által Juasználható mitult•un(•mii festl-kituya~, kt>ll('Zt-' és hwk. - Nagy \'ll.1as7.ték, pontos khrWI1!:Ítlat és ju.tín!~·os ítrak. • ,r . .r 

Raktára és egyedüli áruhelye H S4.·hramm ChristOJ)h-féle otr(~Uhat~h 8j~l. ,·aWdl lwrostyánkÜJ)3tlolnt-lneknnk, valamint HPrhnból a },ranz Cristoph-ft•le szohnp~dlo
t'énymáznak, mely fenymáz nemc .. ak azonnal megszárad, h1mem szagtalan is. }'ranezia szobll]lntllóznt takart'k t'(onyezüszt>r, mely lt>galkalml'lsabb önhasznáhtra, puh~- é~ ke~e~~yfa
padlózatra ~ legszebb szinben. ,.;_..,; Rak tára és :egyedüli á.ruhely~ a i\ o b les és Ho:tre-féle koesilaknak Lo11donból, valamint Ptlug-féle platin mázoló-anytlgnnk Ptlug K.-tol K1tz1gen 
a11\1. Nedves helyek szárazon tartására kiváló~ alka.lmás.- .. ., . 10* 

Aitla!~111840. Vidéld mcgt;endelések postán vagy vaspályán pontosan, hibátlanul teljesittetnek 
CQOCCGCCCOOOQCQOCCQCCOCCOCCOCCOOOCOCCCOCOCCIOCCOCOCOOOCOCDCOCOOOOOOOOIOQI0000~004~lO'lti 

i~. , ... 



'•···•-u;;; .. ;»-+**'1!14!"'-• ... t .. A< '·*"""';:;; .et u..; I!!DA!M."5#f!$i!il14#.Wft14'* '*W+'*f.•a; F•··• ,...,..,. :;_;m.wmu••Wifti;P,11'4$'l.'!AE+V:*·.; .ea.IQl.,. ;:t tp.:.; .. ,;. caQ44;tpq.;;.;u.e .. ; u. tuti26o a;tt.WPW' u.ssu ;q 

......................................... • • • l Tavaszi· 1 l NM fi'Jc~zi)IÍÍk frt 2• 2'50· 3• • Az uj-aradi kir. jbiróság mint tlkkvi ha-
• Al

1
asD. i

6
1_t .. a.~o.tt • és .J Al1ap..,i~:.~~O.tt ~(H c·omotczipök közönsép,-es bör vugy szö- e • " .. .., vet kr. 90, frt l, 1·50, finon 111hb frt 2. 2·25. tóság köxhirré teszi, hogy Lill Jáuos, n.-szt.-•• á • :Xa~y választt'ku núi lábbt'Jik kcztyü. zerge •• péteri lakos végrehajtatónak Lindner Ágoston 

á k 
és erösehh börböl frt 3·5o -5-ig. é~ neje, szül. Lill Erzsébet n.-szt.·péteri lako-•• ll y t r l • l' ll 4iyt~rnwk lúhbt>Jik a le~rkisebh koruakttil • sok végrehajtást to~zenvedettek elleni végrehaj-
14 éve:;íg-, ktilöuös gonddal kilillltn1. l · ·b f · · · ' 

U 
Hrfl láhbelik, kitünő készületüek fénymtl·. tásl ügye en 9f>O rt és Jar. Irant az uj-aradi 

· legelőnyösebb bevásár'ása zos bór ht 3·211, 4·5o, 5·50. kir. járásbiróség teriiietén lévő, 1\iunaron fekvő, 

Ob tk K l 
FérH Utbbelik ke?,tyllLór, lak, va~ry oros1Jak a rotmari 122. sz. tljkvben A I. 1-6. sor • e o· ~ m~n fr! 5.i5, (l·5o. . 7374 b., 215- ·21611., 230-240 h., 290-2~llb., 

• W _ Wt.f liiU'Jsnyítk és egy P bb kötött és szövölt áruk 404 b. és 492-49fy b. hrsz. a. foglalt 4 2 ösz. 

l ~iváló jó ruinűségU gyermekharisnyák közöus,;ges számu házu ház belsőség és egynegyed külte-
iizletében es térden felüli, a korhoz és mmöséghez kP· 

pest kr. 15-50-ig. lekből álló ingatlanságra az árverést 1975 frt-
• Aradon, föMr 39. SZ. a. Női és terfi harisnyák kr 20-1 frt 20·ig ban ezennel megállapitott kikiáltási árbAn eiren-e Alsóingt>k, az ugynevezett ÍZZ!Idsitg HZÍiritúk, l rlelte és hogy a fpnnebb megjelölt ingatlan az 

•
8 Kalapok 1WJUt'zböl fiuknak kr. 70. 80, fr effy szit~ü.és esi~os, 70_krtól l fLig. Dr. Jiiger- 1SS7. éYijuJiusbó 2:J. nn{'ján, d.e. ~) órtl-

1. 1·20. l..Jra~nak igen csinos kalap kapható fr 1 tele 1:1.lso Ingek es nadragok. k M k" ' k" ' l · · 'l gt t d' 
t·:w, 1·50, J·~o. . . l , ll áztartási készletek. Evó kanalak es eg-y,:u or una r ozseg ozseg 1azana me ar an o 

i
. Supkák fiuknak és uraknak kr. 40 60 ~O l k~>szlet alpacra és ezüstölt alparea chinai ezüstb•"il, • nyilvános árvArésen a megállapitott kikiáltási 

frt 1, 1.20. ' ' ' <:10 évi jótállást mellett. LeguJabb 'l'Jtiol-rcz evő- áron alól is eladatni fognak. 
SzalmakahtfWk férfiaknak és hölgyeknek ! készl~~: ka?ál ké_s és villa. , . l Árverezni szándékozók tartoznak az in-

i!!.'en nagy választékban. j lalczuk pleh, fa e., a.paecabol. gatlan becs1ír.irwk 10 százalék;ít készpénz-
• ln~t·k, szines és fehét· igen jó k~születüek l liávt'í t'özők felönt& és foraló készülékek. hen, vagy az 1~'81. évi LX. törvényczikk 42-ik 

• 
gallén>l és a nélkül nraki~ak f~t 1·20,_ l.UO, 2·50. 'l'lat~at'öző bouloir és samovarok, hrittunia 
· }lunkás ingek, szmes 1geu eros kr. 70, 80, 1 kannák. §-:í ban jelzett árfolyammal számitott és az 1H8J. 

1
8 frt l. . i . k l l, . ~." Gyertyatartók réz bronre és alpacca önt- 8 november l-én 3:333. RZ. a. kelt ig. ügy min. 

Fitt n~rt• , 1ason o amn~oan. , rényböl. • rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpa-
J,álmnaluk, magyar es nflmet szabas frt )( lú -k litkák fi t tt f: • . tt ffb'l pírhan a kiküldött kezéhez letenni, avagy az O 

1 •>~ l·bO 3( r 11 es e s es czmeze ~ o, l ~ 

• 
· ... a. «;aÚér f'érflaknak, legdivatosabb formák 6 1 h~onl.~~. aszt~ll~~ol. _'l'he~ é~ virág asztallal. .Mindezek- 1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat-

. b ft 1 1.10 1.20. 1 rol kulon áJJegyzek letez1k. pénznek a biróságnál előleges t>lhelyezéséről 
• dara Krézt>iiík ffrfiaknak, pátja kr. 30, 35, 40. : • Uyermek bölcsö-kosarak hinta aljjal frt kiállitott szabályszerü elismervényt }\tszolgál-
• ~ vakkt•ntlök, kész csokrok igen nagy vá- 2·oO, 3. tatni. 

l lllszt 1;kb~n, kész rsokor mosó szevetböJ 10, 15. Uyermekkocsik vas kerekekkel, eseroyővel Kelt Uj-Aradon, a kir. jbiróság, mint tlkvi O 
SPiyemből 25 krtól fölfelé. frt 5·50, 6, finomabbak 5 f.rtól lú-ig. hatóságnáL HS!:~ 7 . évi márczius hó 29. nap,ián. O 

• Zst•llkt>ndük, pamutból fehér és szines, szél- · Ablakredők fából szö,,e fehér és festett J O 
• 

lel 6 dttrab kr. 50, 60. négyszögméterenként 90 kr., l frt, Jinomaub mi- Kovács Béla, 0 
''ászon zs("hkend(ik 5 darab frt 1·50-4 .. nöség frt 1·20-tól 1·60-ig. 3R0-1.1 kir. ~tljbiró. 8 

•• :Nn)lt~I~nyíik .pamutból, kisebbek kr. 60, 80, 1 AbJak.JaJoue egymás felett fiiggö desz- 1!!'-___________ ....,..._~--11111! O 

l 
nagyo~h.ak~ trt l, 2 50. . '.. . . l ká~ból, .mely?k fel 8 l,e ~uzhatók félig és Pgészen l Font os 279-3.6 

St l)elll és atla~z n.apellt)ok flt 2, 2 50 3 elzarhatok negyszögmeterJe 3 frt. 
E•"r ""~··sz finom Surraeh es d1va.tos selyem en tont l 1 & .~. ~, • 0 k. . . e'pito"U"a.k e'pite's"'ek e's e'pl'to"WieSt~"~"ekn~~~k 8 ,.. · · . "'k 90 kr·t()l 2 frt. "O krig. fr·t h _ 5 Az egt·szs.'ifl tentart.ösu.ra, v1zszür eszülekek 

1 
• • 1 • " .,.. li'+ "' , 

]~~ÍÍt:rnyők )llllllUtból kr. ~0. frt 1, 1·20. me ye a \'IZ 
0 In!~ en .nya :assagot ~ a~ ·ot Ji! SUCadalma.zott Vasütközö SZerkezetü aalakaJDl. l 

.1 l"l ft 1·40 1·~0 gvapjuszövetból frt 2·50-töl 1 !o~J.nak és az ?mbe1t g-yomot s b~>!baJo~tol . meg ~ (. uy ,10 I ' ' .J l OVJak. Naponkent 15 hterre, frt 1·6o, 2o hterre • bá.muland6 olc.6n elöólllth.al6, .:pugy 8ZABADAUIA7.0TT A.lTÓI)I ·~Y 
Í It } roa~ba toU rordulat er('Hh·k rcnd"nrrel. mt>h~Pknél 6vek utáni beazá.a-

O e eS., .l . , ·o'"t'rll".('ik frt 3·75 4 ;;: 8 ; rt 2 80, 40 literre, frt 4·50, (jÜ Jiterre, frt 6.50. • d:i.nól átlút•zó hasa•lá•ok eli'• nem fordulhatnak e• a azorkezet io ,.,ua" 

gyógyszerész,. 

A1·aJon, Bat11JX1íny- és ~(~re~zt-nt~za sark(ut 
Van szerenesém tisztelettel ertesiteni a 

n. f.. köz(Jlséget, hogy 

gyógyszertárama t 
gazdagon elláttam a nag-yobb városok gyógy-

iYriYii~~kk~l kfiill~l~i;~o[~kk~l. 8 
Ajánlom saját készitményii és szerenesés 

összet{·telük ruta! nagy kelcudöségnek örvendő 
gyógyszereimet. 

Egy doboz salicyJ-fogpor, • • . 35 k' 
Egy Oveg sa.licyt-szájviz . . . , • 35 " 
Egy doboz Heider-féle fogpor . • . 86 " 
Egy doboz legártatlanabb szerekb/JIIJsz-
szeál/ított hajpor . . . . . . • 50 " 
Balthányi-féle bajuszpedriJ, me/y nagy 
kelendoségnek örvend dobozokban 10-12 ,. 

Különösen ajánlom a különféle gyökerekból 
összeállitott 

száj~izet, 
mely a szájat iidén artja és megóvja a fogat 
a rothatástóL Egy kis Üt'eg ám 35 kr. Kitünö 

nligrain czulcorkák, 
melyekb '\} egy, legfeljebb kf.t darabnak hasz
nál atti, azonnal megmeuti a szenvedöt a le~ 
makacsabb ftl.jdalmaktól. E!tY darab czukorka 
át·a 10 kr. 6 damb ám 50 kr. 

Dózsa .t\rpád- féle Turbo/ya-czukorkák, do· 
bozonként 30 kr. Valódi csukamáj-olaj, kelle
mes izü és tiszta átlátszó. Fehér és sárga 
sz in ü. 1 iireg ára eff!! f'orin t. 

y,;gül ajáulom kiilönféle kitiinö minöségii 
szaJIJHmjaimat s dusan felszerel t kiilöule~es-
séd nu~rvrukHtromat. · 

- Vidt:ki mcyrr:nddé.~ek posta fordHl tárol 
pontosan és lelki-ismeretcsen eszközöltetnek. l 

l'tlS napelllVO 'J • ":t • l k . b-1 . d 'lk" . l k •·· 

• t' 't lU ('!; ·' ' ' u, · l S' ócl"VIzkészito" ' k f·t ö·5(l t-J & l" l lartó•abb, miot u eddigieknt>l. Miotaahlakuk éo lljt6k Ta.<aln megte" 
'Esö.kii eny{\k mintitz.ott g-umm i SZÖ\'etböl • 1; .. ' \ .. • gt•pt> l • • o IE' IE' e. l kinibetök lelep•men. 

• 
bm·son) szmuen uo oJ • ' · · ··1 kl'l" '·· ·k l"t 'k A E •1 . .' · r '•· "IO'veknek frt 9 l 0 )hllllt'IllH'lUU clururgial keszletek. ll' elytlk- Régi kivülre nyiló ablakok a fenti renkezerre J"utányos ár § 

l 
J.:süköpellyt•k keresztbe SZÖViitt gummi, bó- to l on aqPgyze' e 6ZI . . l l mell~tt átváltoztathatók. ny-:»S . ml ' 

vrn lovaglás l!s Vz\dtlszathoz alkalmas frt ~·50, 9·50 , Utazó kézi es nagyobb kofferek, Uli kosarak, T Es c H A u E R v l N c z E l 109-14.52 gyogyszeresz. 
15., megrendeléseknél a köpeny h1itsó hosszmartéka táska~k., . • nOOQOOQ00'')0040C)(X)CtCICJO 
szükst'ges. ik . l l kk , l Kei·tbi' széf.kek1 20leczeE~vbeé,dlóvbasrMol ~kati!' biik k- l Budapest, V. ker., Li(uSt-k.llrut 8-10., épltöasztalos. w .,. 

~öllállllel -magas szarra ,rugannya, la. os, l fábo, dara ~a rt · . e va o erryezett ------------------.."; .. - · · · · -·- .. 

••• sim• fl~ó:;~~· rendelmény~>k a;~;;~i'·t~lj;~i~~;;~ek.216-lfi • A kegyeletnek egy kezdettóli hiá~;át~Ó-iló- Szöllő eladás. 
k ' "( t " ' t .. A k ovaszinczi szőllőhegyen lévő, volt W e il ......................................... ..0.~-~.r~_q_ su_._yesz o gepeze o.dön-féle 4 hold szőllő, emeletes k1lnával, 2 

. +. . ++-+++++ .1...+ .. ++++. 1.1...++++++++-+ ... +++++++l - - pmc•ével és összes felszerelésekkel, valamint a +++ •r ·r -_ .. , ; minden sirral alkalmazható. : ~~ . .::.:..___ lbaraczkai hegyen lévő 8 hold szöllő, szép uri 

::t+ "Jrony~s"a gyo· gyfu•• rd.o". t+
1

._ L. 'il_ ~ ( {, r ,lak, prés-ház, vinczeJlér-lak -- ÖSSZLB felszere-J.VJ. W '-' V'!ulsó arab\. Wllll.Ú$ rtll0f.:8·in(ht j lésekkel sza. bad. kézből 

·+ +' ~TRk~m~··o~~.(Da~.5.~!0:'~~'1r,l~l.·ofnn,l_tV!~RfS' 1._

11.•r '~ ~ ... lati o' • .. !IBal , At'lHlnwgy(>ben. ,·nsutl állomás Boros-St•br-s az aratl-küriislölgyi ,·asuton. +! ...... "' 1 ., ~- ...._, .... ~ ct A fürdőidény megnyitása május 15-én. Naponként kétszer az emlitett vasuti +l ·+ állomástól jutányos közlekPdés. +/ 
' Természetes melegfürdő vizgyógy-intézet 1\i:lSRage és klimitakus gyógyhely ! + gyönyörü vadregényes fekv~s~e!. Er?s, ~is.zta _he~yi .l~v~gő,. kit~i~ö szé,nsav tartal~nu vi.~. +1 + A fürdök ideg eros1to. CSIIIapltO, verkesz1to es tisztitO hatasu,ik s azert ku- + + l~nösebben ajánlhatók, női-, ideg-, hátgerincz-, altesti bajokban, továbbá a gyomor és <f·i 
+ máj betegségeiben, :valam~nt aran~er~s bajokban.' .. . . . .. • ' +! + S?.ép parktilte1venyek rn.ersAkelt. e~elkP;desu ~egyi .set~utak, k1tuno _etterem, + + olvasó és társalgó termek, valammt OICSO es szep lakos7.ohak allanak a veudegek ren- +l '+ delkezé~ére. Utasitásakat kaphatni a fürdő orvostól dr. Stökel Adolf urtól, vagy alólirt +' 

! fürdiíbérlőtől. , 
~+ Asványvizek. gyógyhasználatra készh·tben. 359-il-3 +1 
1+ Monyásza, 1877. május nó. +· 
;+ Kettner József + + +. + fürdő-bérlő. :: +; 
'++.;·+++++++++++++=++++++++++++++++++ ........................................ 
e ~: Papi öltönyök-, mise-ruhák- és egyházi zászlókra való szövetek. ;~ e 
• :•;.:-:•: __ .. :-~~;-:-~+:<·:•;-:<+>:·~·;·:·:+:-:.:+;·:·~·;·:·~·:·:·~·: :-~·; .·:•:·.·:•:·~ :•:: :.:-:-:.:.:-:•:·. =·~·=·:•:-:-:+:·:-:+:<<+: ··=·~-:-:·~ .<+> :•> <•:-··:•: .-:+>:-•:·:+;-: :+;·:·~·:.·:+;: ~·;-:-:+:<·:+;·:·~+;<·:+;·>:+;-:-:+;·:·~·;·:·:•:·:·~·;·:·:+;.:-;+:·: :+:-: :•:-=-~·:-:-:•:-:-:•:. :·~ :•: .·:+ .• 

~~~~~!~;~:~ SPITZHR JAKAB És FIA ~~~;~~~~-~~· 
e:: r. posztó-, gyapjuszövet- vászon- és szőnyeg-kereskedése Aradon. ~ ~ 
• = ~ ~ ~ 

l ~_ .. :::.•~: Szabadságtér 2. ttzátn. :.:· .. ·,:,: : 
_ Ajánlja a tavaszi és nyári évadra ., 

•. "; ; : du san felszereli raktárát ta.' f: ~ e 
.... - a ~-. e Ilii ~ legjobb minüségü és legdivatosabb ~ ;: ! 

••: i '\-~ ':.~ l~ '·ülf~l(ffl f~r~tm ruilas'z,ivlt~ll\\tt~~_.Jl :.:.'i:_'~= 
·!· ~ ~ !.: ~w =!.1 'C: ............. 'G};. " -""' - ~ _ ...... -11".1 - ... 'f ,.. ... .",~. ~ ~~{l 

• lll i~ mindenféle szinü ~.: ~l 
•"4of'~ ~~ 
~~l peruvien., dosid11., pe~~tá b Uflik.ben, ! ;a 
e = ~ valamint ~ = • 

!·~l tiszti és katonasági ruhazatra való posztónemekben, i~~· 
..:: * a legjutányosabb árak számitása mellett. :: == . ~ ~ ~ ~ 

~ ~ N 

l~~ Öltönyök és libériák ::~ :.1 
: = ~ elkészitése, kivánatra a legjobb !"unkaerők által és minden ár ~.;i : ·~ 
e : ~ mellett elvalaltatnak. :~ ~ 

-~~ ~::. 

l,.ll@{Y tdt~~ hti= 41 cn€• Ui!J@~@Uu~!FI' 
• ~ . 244: 14* •: • :· ,., ~,,.,,.,,,.,,.: ,., ,., '"'l#' ,.,P,I;id~·k:','"'~·y;;j~'-~:,,~,t~;Ó~'·'é~'·';~'j{;'~h';:t~k;;Ók.'.'.W"' ,., ,,, o::•: ,., .• , "(,.l 
........................................ 

Értekezhetni 

Neszly János tulajdonosnál 

382-1.3 Ko vas z i n e z o u. 

8 257 
1!:!87 Hirdetmé11y. 50 

Miután a közadók kezeléséről szóló 1883. 
évi XLIV. t.-cz. 39. §-a értelmében a f. évi 2-ik 
adórészlet esedékességének határideje már le~ 

A sirra állitva egy diszes ravatalt képez és járt, az adózók ezennel hirdetményileg is fel-
a koporsót önmagától bocsátja alá. hivatnak1 hogy a f. é 2. adórészletet most már 

Megrendelhető és b~hki által használatba a késedelmi k:tmatok és eset-leg intési díjjal 
vehetó - igen mérsékelt dijjcgyzés mellett - együtt, nemkülönben netalán régibb adótarto-
intézetem: zásáikat azonnal fizessék be; mert ellenke:r.ő 

Szabadságtér 20. szám alatti irodájában. esetben a régibb adótartozások azonnal, a f. 
Elóre tudatom a t. érdeklódó közönséggel, évi ~· adórészlet p~dig )unius. _hóba~, a ~ése-

miszerint a · delm1 kamattal egyutt vegrehaJtas utJan elil a 
. , . végrehajtási dijak felszánútása rnellett fognak 

tetszhalottak megmentesere feltalalt ,,b~hajtatni ~8 pedig,oly módo.n~h~~y a 2. adó-

. és világszabadalommal ellátott nagvszabásu reszletr? nezve JUI~jus. hó 2~)-tol . kezdve a 
• zálogolas fog megeJtetm, s a rnenny1ben ennek 

Apparátus ld~czára_ az adóhátr~l~k- ,iárul~k~ival , együtt a 
e hó 28-ától intézetemben közmegtekintés czél- Izalogolas foganatositasatól szam1tando 15 nap 

jából kiállitva leend. alatt n?m t~rlesztet~ék, a lefogl~lt ingók nyil-
Tisztelettel vános a.rveresen el fognak adatm. 

Csutak Károly. A városi tanács. 
313 4-*. 

Huzás már a jövő llónapban. 

l frt. ll SOIIS,JCg:)l l o ft. l 
csak B. . 

1ncsem 
Sorsjegy 

Főnyeremény készpénzben ~-----. 

• •• 
................................................................. 

~ 

10.000 frt, 5000 fr~, ~-~-o~~-~~~evon. 11· 4875 ~énznJ·e,~emény. 
Kincsem-Sorsjegyek KHillJal1ik e lap kiadóllivatalában. 
~44 12* 

• 
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Tisztelettel értesitem t. ez. vevőimct és a n. é. közönséget, hogy 383-1.8 

r r 

SZONYEG!' 
PAPLAN., 

MATR.ACZ., 
• 

POKROCZés 

üzletemet 

sza baCLsá..gté:r l.-ső sz. alatt 
a Rozsnyal M:átyás-t~le · volt gyógyszertár helyiségben, kényelmesen és az igénvek
nek megfeleloen berendezve Juegnyitottauu. a hol, miután költségeim csekélyebbek, 

áruimat az elöbbi 

leszállitott árakért 
fogom ezután is elárusitani. Kérem b. rendeléseivel megkeresni. 

Teljes tisztelettel : 

. ; t i .QH Q;c.:.-C. 

T - "* .-4.?E_.E!!-ilZWJ 

éttftlet és butor asztalos-unntkák 
elkészitésére, továbbá mimlennemü holtberendezések t's port<ílok a legujabb minták 
ut.án, gyorsan és pontosau kt'·szittPtntk A mai kor kivánalmainak megü•lelően minden
llemii finom ilutorokra n~t·grendclésPk elfogadtatnak s amk jótáll:ís mellet.t elkészit.tetnek. 

Terveket bárminő munkákra készséggel készítek. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
303-2.4 Tisztelettel 

Porczán Lajos, 
épület és hutorasztalos. 

_. Egy jó erkölcsi fiu tanonczul felvétetik. -.J 

nel.clt B. '·' ároiJ:r· 1•••••• .. ··~-~·••••=•••••••l!•••••••••m • ft 
7 

Férfi- és gyermek : : "INGEK • . ,, 

% 
.A.E.A.DO!:'r. sza ba.d.ságtér 1-ső szá.rn. nKemeAz-, gL~apJA·u- pésszOalmaK- ~ :~·-"' -·.· .... ~. ~~- ·. -. ~ .. · .... -.-.. ···· ..... ·- - ~· ~ .. ·. ·.] ~ cchitron. c~~~~: oxronl és ~ 6 i· 

l . ': ~\~. 'c l ~ .; 0 . {It ~ . . f{: it/B/ ! a l s ó n a d r á g o k, e ;. /}. 
~):C):t):O::():():O:():Q:():(lOI):O::O:Q::Q:():O:O:C)::O:O:Q:():():Q:Q:::C):OO:(X · cyhnderek. ! ~ ~!l.-_~~ g ~I l,! :,· ~ ~· ~ i .rJa.llh·ok, kézelúk, ll '" .... ~ 
~.,.an szerenesém a borbély, fodrúsz ugyszin- nf.O~~~~~~~~(H~~G!(~~~!O.f!ri!!L~~~€r kla.kkOk, : ~ ~ • ZSEEX:EN:.OÖ • ,; /L 

V tén magán borotváló urakat arról értesíteni, ~~-~~ -~~ ~, -~~~-~~~~A-- ~~~.~~~~~d ··(·Zit•ők~ keztyiik·:. !. harlslly:ík. ' ~~~' ) 

hogy üzletemben valódi angol ~ El " d• ~ " 

l~t uiUtt~!!~ b n hO; ~ füg g ö n 5;, 7e~é;·nemü, ~···········-·····.: •••••••••••••••••••• '
1
, 

Pt-t"k Anh•l ur által ntih,.~szilt-g- köszö- ~ f. fi • ll g ~~.· '" •• 
riih'e, használatra egrszen elkrszitve, rakhiromon van- ~ ,er és női ga ér ~· w .., 
nak. ugyszintén valódi lh•ukt-ls-féle hajvligó ollók is. ~ • ~... .. cn • 
Valódi angol hét esiliagos szélesebb formáju kiiszöriilt ~~i tisztito intézet ~ • ·- ro··,,o·· K GEilGE"'Ll~, ~· • 
borotva l frt 50 kr., keskenyehb :::l írt. - ~hg. án bo- (~' l G ~~"' B 

. ~,. 7l v n ~on, "'.~~ .. "' e rotváló url'k részére a szarint alkalmazva és köszörül ve ~ 6 \~"'-' ~ • \W 
3 

forint. "' .. ~.~. HaJ' ó-utcza l. szám. (keményitő-gyár.) ,(m·m·~.~. l " fe' rfi· .. •1vat terme -
1
• Mmthogy a borotrák köszörülésaért a felelösséget .~ ~ lilii 1.1. w 

Pel'k Antal ur magíu·a vállaljö, a mely borotva meJZ nem <>' ~ <>' ~ • 

felelne. lisszaadh~Jto . 1~ ~ G) a,Z .,.A.B....6..~Y E:t-.l.t:SEE"-hez fJ 
Nl\gyou kedrAJt Haut-r-fl>le borotváló Crem. l ~ Van szerenesém a ll<lgyérdemü kö- ;~ l ... •• •• 

doboz 45 kr. - Kitüllő NZt-Kedl illatos bot•ot- ~l zönsl>g becses tudomúsára hozni, mi- ~ UJ Ara.d, főtér 14, sz, a,, tterman·palota, >c 
vál6 szaJlJum, (maly sokkal jobb, mint a legdrágabb ~ szerint azon kellemes helyzetbe jutottam, :~ e G) CD 
külföldi) borb .. ly urak r~szére egy kiló 70 kr .. Of!Y rud, ~ hogy egy bécsi mosó és fehérnemü- ~ • 1• • · l 
körülbelül 

1
/a kiló 30 kr. . ~. ·~~~ tisztító· intézetben hosszabb éveken át ~ e ..._ •. 

Köszörülések P e c k Antal ur részére szintén el- 2 m 
váll&ltatnak. m tanulmányoztam a tisztitást és most Q) • • 

Yid~ki megrendelrsek nagyon pontosan eszközöltet- tf . s~ját üzletet nyitottam, hol mindenne- ~ l - e 
nek; csomagolás nem számittiltik. 17-51-150 ~ mü fehérnemü, ugymint férfi és ntji l.~ 8 

·~.· kézelöket, gallérokat, ingeket függö- ~ ••••••••••••••••••: :••••••••••••••••••~ 
E R N Y E l G Y U LA, ~~ n~öke~ ~á1:mily ~1inüs~gbcbn' ti_szptá~ra ll!I g Nagy raktár : ~~~ \t# - . 1 : Esernyők, 

d 
~ e o ga o es azo ·at egesz ecs1 ornui.- ~ e t , , k é l • · ~- -- ·- · -- -·~- -:\ ·· ~ · • ~t·t A~Á;!.~~Ál. l 

a "zöl papagályhoz", Aradon. ~ ban elkészitem. ~ l u azo- t•s ~ • z : '..\ ll. é. közöns~g kérnehntlre Uzlt•te·, : . • ·········•1:1++••••... ~ Kérem a na~yérdemü közönséget ~ biirihulökbru, ! ~met a lerJ·~~::d~·~~:,:~b ;:~IJotta\rnkr~ ~>~ ! illutszerek~ • • + ~ egy próbamegrendeléssel engem sze- '#/ • é é d 1.~ .. t~ ll. • -~-- _ . ~ • szaJ•pnnok, 
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dornaiára hozom, bátor vagvok felh i v ui rak- •• Aradon, Deák Ferencz-utcza 33-34., sz. 
táram ruegtekidésére. • 

Az eddig irántam tanusitott bizalmat • (Jieim-féle hazban.) + megköszönve s a2.t továbbra is kikéne ma- • Fehér borok 

i 
radok kiváló tisztelettel 72 ezentiliteres pala<'zkokban : 

T 'th L • • Magyarfull asztali bor 20 kr. 
0 aJOS, • Mn.gyarádi asztali bor 30 kr. 

369-2.3 férfi szabó. + Malgyarádi bakator · . 4á kr. + + Literes palactkokban: 

··········~=~··· .. •••• Asztali bor . . . . 
22 kr. 
2S kr. 
40 kr. 
00 kr. 

-~ ----- --~~~JI---··-a· --d--. --o'--~--- : ::;~:~:::: :::.::\\ ~~~ 
1 Magyarádi bakator . . 

.Mt:iues gyoroki asztali bor 1 ~/10 lit. 
palatzkhan . . . . . . . 28 kr. 

il res tell{ e_k l 
a Tököly·téren, a, legjobb helyen l 

egy i 

120 négyszögöl területű, l 
egy . 

120 négyszögöl területü l 
egy 1_00 négJ.szögöles, l 

mmdegyik kiiJön az utczára 
8 öl hosszu háztelek szalJah kézból 
eladú. - Tudakozódhatni Rá1ióczy

ut<.~za 17. sz. a. 

RosoJaJJifll Albet•f 
húzt uJajoouosmU. 
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""\röröe borok 
72 ezentiliteres palaczkokban: 

Mt'nes-gyoroki . . • . . . • 2.1) kr. 
Mén<>s-gyoroki . . . . . . . :J;) kr. 
M(ont's·~.roroki . • . . . • . 4r) kr. 
)lt'nt>sl szem<'lt bor . . . . . ó5 kr. 

llt•ctol itt•rt•nként bordókban: 
)IÍ'Dt's-gyoroki feh~r . . ]:}-15 frt. 
}lugyarádi f~>hrr bor . . . JS-20 frt 
Mc•m•s-~yoroki vörös . . . . 24 frt. 
lJc•n4'S·!-tYOroki vörös-bor. . 2S ht. 
Mt~Jiei'J vörös bor . . . . 35-60 f't•t. 

Vidéki. megrendelések ponto~an teljesittetnek. me
lyek le;:ezp]~zPruhf,en postautalvány vagv utánvét 
1Urllt>1t l'~zkf,z;jJt(•fnPk. ' · 

Proba.küldemények postán (3 üveg rgy 5 kilós 
c~omag i bermentve k ltldetnt>k 2 frt. 2 frt 20 kr. és 2 
frt 4U krert külunbözo burainkból összeállitva üveg ~8 
csomagohist hclcértYc. ' 

, !t '.'or-árak antdi pinczénkl•rn l10rdó és palarzk 
ndkul ert<·tnek. tizetendók Aradon. Kivánaira bord6-
kat köle8ön adunk .. az. áh·cvö nonban a1okat egy hó 
l.~·~?rga,;a ~Jatt, 1.-;r,t:tn. t•s henl)(·n~ve vi~87.akiild<'ni, vagy 
aJ,ot lllP;,:tiu•tllJ tartoztk. l'alauhrt kidon jO kr. ozá-

§ ndlb~ik, Ü!O~ )'Hf:t~zlwk ti;"Zit•lt llll'grenrlo•lvinkn~l dam
loonhnt lll hban vt~~ZIIV~Mnek. illiU-4* l 

cooccocoooooooooooo; 

Naponta friss rozskenyér. e 
---------------------------------------------------------SC BEll ___ E. 

füszer- és csemege-áru üzlete Aradon, 
Szul:utdság-tér, 6váro,.Jaáz-éJ•iil..-t. · 

, Ajánlok mindcnnemü 1887-iki töltésü , , , 
~S~~~~-, G~OG~-

é~ savalt)r11"17 izeltef, 
továbbá igen finom 

ementhalí, groyi, imperial, herberstor{i, hagenbergi sajtokat 
és friss valódi liptói turót, 

dobozokban 

francz. sardiniát és idei caviárt, 
erdélyi szalámi, debreczeni szalonna, friss kifőzött kassai sóda.rt, 

franczia 1.>s hollandi liköröket, finom szilv6riuna, ,).borovieskn 
világosi valórli franczia c_oogaute, ménesi vörös. magyarádi fehér asztali é~ 

csemegc-borok palaczkokban, eredeti árak mellett. 
Azonkivül a olcsó áron ajár.lok 

czukort, kávét, rizst, nizzai olajat, milly-gyertyáf, stb., stb. 
370 t-6 Kh7áló tisztelettel: Sche:::t:":l..k :E:. 

Igen olcsón ajánlok 

G carbolsavat, carboiport és vasgáliczot. 
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